Amundi AMUNDI PLATFORMA
ASSET MANAGEMENT Dod atok
SK127-20210310 o obhospodarovani

Cislo zmluvy:

Amundi Czech Regublic Asset Management, a. s., so sidlom Rustonka, ul. Rohanské nabrezi 693/10, PSC: 186 00, Praha 8,
Ceska republika, ICO: 25684558, zapisana v obchodnom registri vedenom Mestskym sidom v Prahe, oddiel B, vlozka 5483

Kontaktna adresa: Amundi Asset Management; Mytna 48; 811 07 Bratislava; Slovenska republika Telefon 0800 300 111;
Email: infosk@amundi.com (dalej iba ,Spoloénost*),

a

Priezvisko

dalej len ,Klient”
(dalej spolocne len ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,Zmluv

Vzhladom na to, Ze:
a) Spoloénost je eskym obchodnikom s cennymi papi
o podnikani na kapitalovém trhu, v platnom zneni (dal€
majetku zakaznika, ak je jeho stcastou majetku inved
b) Klient ma zaujem vyuzit sluzby Spolocnostj

, ktory je v sllade so
LZPKT“) opravneny pos
y nastroj, na zaklade vol

republiky ¢. 256/2004 Sb.,
at investi¢nl sluzbu - obhospodarovanie
vahy v ramci zmluvného ujednania;

sa Zmluvné strany dohodli na uzatvoreni PLATFORMA (dalej len ,Dodatok“):

) Glanok
Uvodné ustanovenie
datkoma v sl

1. Nazéaklade a za podmie
,Podmienky"), ktoré s
sluzbu Obhospodarovan

2. Pre pojmy, ktoré nie su vané v tomto tAuja definicie obsiahnuté v Podmienkach a Informaciach pre
zakaznikov pre Obhospoda ie, pokial z to evyplyva nieco iné.

stanovenych tymt
hou a neoddelit

e s Obchodnymi podmienkami pre obhospodarovanie (tiez len

Clanok 2
Struktura Portfolia a Povolené limity

Zmluvné strany sa
(dalej len ,Portfolio”).

i bude podla tohto Dodatku pre Klienta obhospodarovat

Informacie o Struktire Portfélia a Pov ch limitoch sl uvedené v prilohe A tohto Dodatku.
Spoloc¢nost vyslovne upozoriuje Klienta, ze pri Obhospodarovani Portfélia Klienta nesleduje ani nekopiruje ziaden benchmark alebo
index.

Clanok 3
Zakladny vklad, vytvorenie Portfolia a dalsie vklady do Portfolia
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zakladny vklad do Portfélia budl predstavovat prvé podiely Fondov, ktoré Spolocnost pre Klienta
nakUpi do Portfolia za penazné prostriedky dalej uvedenym spdsobom pripisané na Klientsky G¢et vedeny podla Zmluvy.
Penazné prostriedky, za ktoré nebudu naklpené podiely Fondov tvoriace Vklad do Portfélia, budi Spolo¢nostou pripisané na prislusny
penazny Ucet Klienta vo vnitornej evidencii Spolo¢nosti.
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Vyber Programu

Frekvencia pravidelnej Dohodnuta doba
investicie vyjadrena | pravidelného investovania Cielova ciastka*
poctom investicii v roku | vyjadrena poctom rokov

Vyska jednorazovej Vyska pravidelnej
investicie investicie

Typ portfolia: KONZERVATIVNE ETF PORTFOLIO, BALANCOVANE ETF PORTFOLIO, DYNAMICKE ETF PORTFOLIO, AKCIOVE ETF PORTFOLIO
* Priklad vypocCtu Cielovej Ciastky:
- investovana len jednorazova investicia - Cielova Ciastka = 5 000 EUR (vySka jednorazovej investicie)

- investicie v ramci Programu pravidelného investovania - 5 000 EUR (vyska jednorazovej investicie) + 50 EUR (vySka pravidelnej investicie) x 12
(frekvencia pravidelného investovania vyjadrena poctom investicii v roku) x 15 (dohodnuta doba pravidelného investovania vyjadrena poctom

rokov) = 14 000 EUR.

Vyska zlavy (%): Vyska poplatku (%): Vyska pop

(Poplatok je uhradeny z Ciastok uréenych pre Vklady do Portfélia spdsobom popisanym

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Klient po podpise tohto Dodatku prevedie sumu pre d do Portfélia
PLATFORMA SK57 1111 000000119546 4044, vedeny v UniCredit Bank Czg

banky.

UR Klientsky u¢et AMUNDI
, a.S., pobocke zahranicnej

Pre identifikaciu platby Klient v prikaze na prevod uvedie ako variabilny symbol

¢islo svojho Dodatku AMUNDI PLATFORMA ificky symbol

Sposob uhrady vstupného poplatku:
[ ] Vopred ,EXPRES*“ - stG&asne s prvou investiciou. Pr
Ciastky (vySka prvej platby Klienta = vySka poplatku +
D Vopred ,,STANDARD* - 7 prvych pravidel
celého poplatku).

ovej vySky poplatku a prvej investovanej
b investovana Ciastka).

Giastok (v pomere 50 bplatok, 50 % investicia, aZz do splatenia

[ ] Priebezne - nakupny poplatok bud

V pripade, Ze si Klient zvolil Ghr
platby cell vySku poplatku.

red ,EXPRES*, zavazuje sa uhradit na Gcet Spolo¢nosti v ramci jednej (prvej)

la predchadzajycej vety nezrealizuje Ghradu celého poplatku v ramci jednej

Zmluvné strany
ich pIného znenia mo
odoslanou na poslednd Spo
sl tymto spésobom postipenia in

nie nazmenu Podmienok a Informacii pre zakaznikov a informaciu o spdsobe spristupnenia
lat Klientovi tieZ prostriedkami elektronickej komunikacie a to najma e-mailovou spravou
amenu e-mailovd adresu Klienta, pricom prava Klienta podla ¢lanku 15 Podmienok nie
acie nijako dotknuté.

Clanok 5

Odmena Obhospodarovatela a nahrada Transakénych nakladov
Spolocnost ma pravo na fixnd odmenu vo vySke stanovenej v Cenniku.
Spolocnost ma pravo na odmenu za zhodnotenie vo vySke stanovenej v Cenniku.
Spoloc¢nost ma v sllade s Podmienkami pravo na Ghradu pripadnych Transakénych nakladov.
Spoloénost bude Klientovi pravidelne uréovat a spdsobom dohodnutym v Clénku 4 tohto Dodatku oznamovat vysku splatnych
poplatkov Spolocnosti z tohto Dodatku. Pokial Klient neuhradi Spolo¢nosti takto mu oznameny splatny poplatok spésobom
a v lehote uvedenymi v takom oznameni (vkladom finan¢nych prostriedkov na Klientsky Gcet), postupuje Klient tymto Spolo¢nosti
pokyn, aby po dobu platnosti tohto Dodatku k Zmluve zaistovala Uhradu vSetkych mu oznamenych a splatnych poplatkov,
sposobom dohodnutym v Zmluve.

PONPE

Glanok 6
Referencna mena
Referencnou menou je EUR.
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10.

11.

Clanok 7

Dokumentacia a prehlasenie
Klient sa zavazuje poskytnit Spoloénosti bez zbytoéného odkladu dalSie dokumenty pozadované v stlade s predpismi o ochrane
pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti vo forme oddvodnene pozadovanej Spolocnostou. Spoloénost nezodpoveda za
Skodu, ktora moze Klientovi vzniknUt v pripade nevystavenia potrebnej pinej moci alebo potvrdenia / prehlasenia alebo dalsieho
dokumentu vbbec alebo vcas.
Podpisom tohto Dodatku Klient potvrdzuje, Ze sa zoznamil s tymto Dodatkom, Podmienkami a Informaciami pre zakaznikov pre
Obhospodarovanie, dalej prehlasuje, Ze obsahu a vyznamu tychto dokumentov porozumel a vyslovne sihlasi s ich znenim. Klient
tymto prehlasuje, Ze ho Spolo¢nost upozornila na ustanovenia, ktoré odkazuji na hore uvedené dokumenty stojace mimo vlastny
text tohto Dodatku a ich vyznam mu bol dostatocne vysvetleny. Klient berie na vedomie, Ze je viazany nielen tymto Dodatkom,
ale aj tymito dokumentmi a berie na vedomie, Ze nesplnenie povinnosti alebo podmienok uvedenych v tychto dokumentoch
mozZe mat rovnaké pravne nasledky ako nesplnenie povinnosti a podmienok vyplyvajlcich z tohto Dodatku. Klient prehlasuje, ze
si uvedomuje, Ze az 100 % Portfolia moze byt zainvestované do podielov Indexovych fondov a ETF, aj len do fondov zo skupiny
Amundi, a Ze bol pred uzatvorenim tohto Dodatku zoznameny s Indexovymi fondmi a ETF a ich rizikami.
Spoloc¢nost upozoriuje Klienta na ti skutocnost, Ze v silade s Podmienkami nema Klient v pripade zlyhania Gverovej institlcie,
u ktorej sU uloZené jeho penazné prostriedky, tj. v institlcii veducej Klientsky Gcet, pravo poZzadovat vydanie svojich penaznych
prostriedkov od Spolo¢nosti. Klient prehlasuje, Ze tomuto upozorneniu bezo zvysku porg yslovne s tym suhlasi.
Klient ¢estne prehlasuje, Ze nie je politicky exponovanou osobou (podrobné vysvetleni nformaciach pre zakaznikov
pre Obhospodarovanie). Dalej Klient Gestne prehlasuje, Ze nie je Zakdzanym invg odmienok a Ze Portfdlio, i
jeho cast, spravované Spolocnostou v prospech Klienta na zaklade tohto Dod planuje previest na Ziadnu
0sobu, ktora je Zakdzanym investorom v zmysle Podmienok.
Klient prehlasuje, Ze je danovym alebo pobytovym rezidentom v Slovenské i i L gl Obhospodarovatelovi
iny danovy domicil. Klient ¢estne prehlasuje, Ze je, pripadne bude, majitelo 3
z ktorych bude vytvoreny Zakladny vklad ¢i akykolvek Dodatocny vklad, a Zze b
na zaklade tohto Dodatku.
Spoloc¢nost méa pravo poziadat Klienta o informacie o druhu 3 2 kutocni podla tohto Dodatku. Klient
prehlasuje, Ze informacie podla predchadzajlicej vety pos
Klient vyslovne sihlasi s tym, Ze Spolo¢nost, ak je to v,
obchodny systém v zmysle § 2 ZPKT a Ze Spolo¢nost
Podmienok. Spolo¢nost tak kona najma v pripade, k
medzi prevodnymi miestami, ktoré st uvedené v P

egistru podla ¢lanku 16.9.2
S obchodnom systéme, a ked'
ov (pozri Informacie pre zakaznikov pre

i a pripadne akékolvek dalSie informacie
tory umozni Klientovi uchovanie tychto

Klient tymto udeluje sthlas s tym, aby mu
slvisiace s poskytovanim investicnyc

Klient sthlasi so spra
Gdajov pre evidencné a
Klient svojim podpiso
a splnomocneniami udel

xch Ci v buducnosti v stvislosti s tymto Dodatkom ziskanych
povinnosti Spoloc¢nosti podla pravnych predpisov.
slhlas so vsetkymi uvedenymi prehlaseniami, suhlasmi

najma v ¢lanku 10 Podmie mienok uvedenymi v ¢lanku 15 Podmienok, a vyslovne potvrdzuje,
Ze sa oboznamil so svojimi p yvajlcimi z tohto Dodatku a Podmienok a Ze Dodatok dojednava za tu
uvede

Clanok 8
Kategorizacia Klienta

Spoloc¢nost tymto v sllade nava zaradenie klienta do prislusnej klientskej kategoérie a jeho poucenie o suvisiacich
pravach a ochrane. Spolo¢nost a oskytovatel investicnej sluzby obhospodarovanie v zmysle ZPKT je povinna Vas zaradit
do prislusnej klientskej kategorie a o tomto zaradeni Vas informovat. ZPKT vo vztahu k investicnej sluzbe obhospodarovanie
rozoznava nasledujlce kategorie klientov, a to klient, ktory nie je profesionalnym klientom, a profesionalny klient.

Spolognost Vas tymto informuje, Ze v sllade so ZPKT Vas zaraduje do kategérie KLIENT, KTORY NIE JE PROFESIONALNYM
KLIENTOM. Do tejto kategorie Vas Spoloc¢nost zaraduje najma na zaklade skutoénosti, Ze ste fyzickou osobou. Pri zaradeni Vasej
osoby do uvedenej kategdrie Spolocnost vychadza z informacii, ktorymi o Vas disponuje v ramci klientskeho vztahu, obzvlast
potom s prihliadnutim na informacie, ktoré o Vas ziskal pred uzatvorenim tohto Dodatku najméa prostrednictvom zastupcu
Spolocnosti. V pripade neaktualnosti tychto informacii, prosim, Spolocnost bezodkladne informujte.

Rovnako tak mozZete namietat, ak ste toho nazoru, Ze kategorizacia nebola vykonana spravne. Prislusnou kontaktnou osobou
u Spoloc¢nosti, ohlfadom Vasej kategorizacia je Compliance Officer. Spolocnost voci Vam bude pri poskytovani investicnej sluzby
obhospodarovanie postupovat ako vocCi klientovi uvedenej kategorie a poskytovat Vam ochranu v tomto zmysle. Dosledky
sUvisiace s klientskou kategorizaciou su blizSie popisané v pouceni o klientskej kategorizacii (pozri Informacie pre zakaznikov).
V pripade akychkolvek otazok k vyssie uvedenému kontaktujte, prosim, Compliance oddelenie Spolo¢nosti,

e-mail: dl.pra.compliance@amundi.com.
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Glanok 9
Zaverecné ustanovenia
Tento Dodatok sa stava platnym a G¢innym dnom akceptacie do sidla Spolo¢nosti doruc¢eného, spravne a UGpline vyplneného
(riadne overeného a podpisaného) formulara tohto Dodatku, vratane vSetkych prislusnych dokumentov. Spoloénost akceptuje
formulare tohto Dodatku bez zbytocného odkladu a o akceptacii tohto Dodatku informuje Klienta e-mailovou spravou odoslanou
na e-mailovu adresu Klienta.
VSetky prava a povinnosti z tohto Dodatku a Podmienok vyplyvajlice a s tymto Dodatkom a Podmienkami slvisiace, ktoré nie
sU v tomto Dodatku vyslovne upravené, sa riadia prislusnymi ustanoveniami ZPKT, zakona Ceskej republiky &. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik, a dalSimi prislusnymi pravnymi predpismi.
V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tohto Dodatku sa po jeho uzavreti stane neplatnym alebo nelGcinnym, neovplyvni to platnost
alebo Gcinnost tohto Dodatku ako celku alebo jeho ostatnych ustanoveni. V takom pripade budi Zmluvné strany usilovat o to,
aby takéto ustanovenie bolo nahradené ustanovenim novym, ktoré sa svojim vyznamom ¢o mozno najviac priblizi obsahu a cielu
pdvodného ustanovenia.
4. Klient prehlasuje, Ze uzavretim tohto Dodatku neporusil Ziaden pravny predpis ani Ziaden svoj zmluvny zavazok.
Klient nie je opravneny bez predchadzajliceho pisomného sihlasu Spolo¢nosti prevadzat akékolvek svoje prava a / alebo
zavazky vyplyvajlce pre neho z tohto Dodatku na tretie osoby.
6. Neoddelitelnou stcéastou tohto Dodatku st nasledujtce prilohy:
Priloha A Struktdra Portfélia a Povolené limity
Priloha B Obchodné podmienky pre obhospodarovanie spolo¢nosti Amundi Cze
Priloha C Informacie pre zakaznikov
Priloha D Cennik
7. Ak sa niektoré ustanovenie tohto Dodatku liSi od Podmienok, ma takéto usta
vyhradzuje pravo Podmienky menit.
8. Vsetky zmeny alebo doplnky tohto Dodatku s vynimkou prilohy B a prilohy C a pril€
a musia byt potvrdené oboma Zmluvnymi stranami.
9. Klient Cestne prehlasuje, Ze vSetky Gdaje uvedené v tong
uzatvorenim su spravne a Uplné a zavazuje sa, Ze vSet
a Ze Spolo¢nost nezodpoveda za pripadné Skody vzniky
10. Tento Dodatok sa vyhotovuje v troch elektronickych,
Spoloc¢nosti a Spoloc¢nost. Vpisanim unikatneho overo
a povinnostami plyndcimi mu z tohto Dodatku a Ze te

polocnost si
u byt ucinené iba pisomnou formou
Spolocnosti v suvislosti s jeho

e pisomne oznami Spoloc¢nosti,

eho kédu Klient vyslovne
Dodatok uzatvara na zak

rdzuje, Ze sa zoznamil so svojimi pravami
svojej vaznej a slobodnej vole.

Podpis Klienta

Meno Klienta Podpis Klienta
(unikatny overovaci kod)

Prehlasenie a identifika.  ‘inancéného sprc  edkova*

Prehlasujem, Ze som v stlad@ravnymi pred ' vyssie uvedené udaje a informacie a zhromazdil som potrebné
doklady pre kontrolu tychto id§a informacii. srehlasujem, Ze som overil prilozené dokumenty.

Prehlasujem, 28 e opravne na poskytnutie investi¢nej sluzby investiéného poradenstva v rozsahu pozadovanom pre
pontkanie tohto DoOS & Lzav tohto Dodatku je vysledkom predchadzajliceho poskytnutia uvedenej investicnej sluzby
Klientovi. Dalej prehlasujer o' kytnutiinvesticnej sluzby postupoval/as odbornou starostlivostou a v stlade s pravnymi
predpismi, najma, ze som Klient® podrobne, presne a zrozumitelne zoznamil/a so vSetkymi rozhodnymi informaciami

a skutocnostami, Ze som Klienta upozd¥nil/a na doéleZité skutocnosti slvisiace s predmetom tohto Dodatku a ziskal/a informacie
o odbornych znalostiach a sklsenostiach Klienta v oblasti investicii, jeho finanénom zazemi a investiénych cieloch v rozsahu,
ktory mi umoznil vyhodnotit, Ze poskytnutie investicnych sluzieb na zaklade tohto Dodatku zodpoveda Klientovmu finanénému
zazemiu, investiénym cielom, odbornym znalostiam a sklsenostiam potrebnym pre pochopenie slvisiacich rizik, najma jeho
toleranciu k riziku a schopnosti znasat straty, a ze by som v pripade, Ze sa mi informéacie nepodarilo ziskat a overit v pozadovanom
rozsahu, neumoznil/a Klientovi uzavretie tohto Dodatku.

Meno Priezvisko Osobné éislo
Spolocnost Kod spolocnosti Telefon
E-mail Datum Sprostredkovatelom podpisané

autorizovanym pristupom dna:
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Struktira Portfélia a Povolené limity

Referencna mena Portfélia: EUR

Priloha A

Klient sthlasi s nasledovnym rozloZenim investi¢nych nastrojov v Portféliu:

Typ Portfolia

Akciova zlozka

Dlhopisova zlozka

Minimalne/

Maximalna
expozicia do fondov
investujticich do
rozvijajiicich sa

Referenéna mena: EUR Bezne g trhov (Emerging
Maximalne

markets)
a spolocnosti so
strednou a malo
kapitalizacio

KONZERVATIVNE ETF PORTFOLIO

Defenzivnejsia stratégia zamerana na

globalne dlhopisové trhy a v mensej

miere aj na globalne akciové

trny s cielom dosiahnut vysSieho

zhodnotenia nez ponukaju dlhopisové | 20% 0%/40%

investicie. Riziko kratkodobého
kolisania hodnoty mozno znizit na
3-5 roénom horizonte).
OcCakavana volatilita
nemala presiahnut 10%.

portfélia by

Maximalna
expozicia do fondov
investujucich do
rozvijajlicich sa
trhov (Emerging
markets)

a dlhopisov s nizsim
ratingom ako
investicny stupen

20%

BALANCOVANE ETF PORTFOLIO
Stratégia zameranda na globaln
akciové trhy a globalne dlhopis
trhy s cielom participovat na v
rastovom potenciali
trhu a znizit riziko div
do dlhopisov a tiez
investicného horizontu na
rokov).

OcCakavana volatilita
nemala presiahnut 15%.

%/70%

20%

50%

30%/70%

20%

Stratégia
akciové trhy a
trhy s cielom participo
rastovom potenciali
trhu a znizit riziko diverzifikaci
do dlhopisov a tiez stanovenim
investicného horizontu na 5 a viac
rokov).

Ocakavana volatilita
nemala presiahnut 20%.

portfélia by

55%/95%

25%

25%

5%/ 45%

10%

AKCIOVE ETF PORTFOLIO

Stratégia zamerand na globalne
akciové financné trhy. Diverzifikacia
do dlhopisov kompenzuje vyrazné
vykyvy akciovych investicii len mierne.
Ovela dolezitejSie z pohladu zniZzenia
rizika je dlhodoby planovany investic¢ny
horizont na 10 a viac rokov).
Ocakavana volatilita portfélia by
nemala presiahnut 20%.

100%

80%/100%

30%

0%

0%/20%

10%
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Akciova zloZka je tvorena vyhradne Indexovymi fondmi a ETF (napr.: akcie, akciové fondy, akciové ¢asti portfélii zmieSanych fondov,
apod.)

Dihopisova zlozka je tvorena vyhradne Indexovymi fondmi a ETF (napr.: fondy investujlce prevazne do dlhopisov, dlhopisova cast
portfélii zmieSanych fondov, apod.)

Obhospodarovatel posudzuje fondy podla Eurdpskej klasifikacie fondov (EFC), tj. paneurdpsky klasifikacny systém investiénych
fondov podla Asociacie eurépskych fondov a aktiv (EFAMA)(https://www.efama.org/SitePages/EFCF.aspx).

Vklad do Portfolia
Obhospodarovatel zasadne zainvestuje kazdy novy Vklad do Portfélia v silade s aktualnym zloZenim prisluSného modelového
Portfélia, pricom nie je nijako zohladnované existujlce Portfélio Klienta.

Uprava Portfélia

Pre pripad odchylky Portfélia od povolenych hodndt investicnej stratégie Portfélia vykonava Obhospodarovatel aspon raz za
3 mesiace Upravu zloZenia Portfélia blizSie k tymto beznym hodnotam Portfélia. Obhospodarovatel Gpravu Portfélia nevykona, pokial
to bude zekonomickych dévodov pre Klienta nevyhodné (naklady na menové konverzie, zaokr(i atd.). Obhospodarovatel rovnako
nemusi vykonat Gpravu Portfélia v pripade takych podielov, u ktorych nie je prijem z ich aodnému dnu oslobodeny od

upozornuje Klienta, Ze z vysSie uvedenych dévodov moéze byt vykonana iba Ciasto nemusi k Uprave Portfolia
: v sulade s takou
v budicnosti platnou Gpravou danovych predpisov Slovenskej republiky, zani® y gae z prijmu
Udrzitelnost investic
1. Prisprave vasho Portfélia sme do procesu investicnéhg, : itéri ratane Faktorov udrZatelnosti

a Rizik vztahujucich sa k udrzatelnosti, spdsobom popi: ¢ cho i ania. Politika zodpovedného

investovania Amundi je k dispozicii na www.amundi.s

SFDR KLASIFIKACIA VASHO PORTFOLIA

Na zaklade investicného procesu implem 2 odli klasifikovat Portfolio ako portfolio

bude aj postidenie pravdepodob avratnost financnych produktov. Pokial tc¢astnik finanéného trhu nepovaZzuje
Rizika vztahujice sa k udrzate/no si poskytnut vyhlasenie, kde jasne a strucne vysvetli dévody nepouzitia kritérii

2. Siuhr

Vymedzenie niektor
¢ ,ESG” su environmenta

h s Politikou zodpovedného investovania

lyvy a otazky dobrej spravy a riadenia spolo¢nosti;

* ,ESG hodnotenim/ratingom’ notenie (rating) investicného nastroja, hodnotenie ESG podla vlastnej analyzy Amundi
alebo ESG rating udeleny regulovanttretou stranou licencovant pre poskytovanie profesionalneho ESG ratingu (hodnotenie);

« Nariadenie o zverejiiovani informéacii“ nebo ,SFDR“ je Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088

z 27. novembra 2019 o zverejnovani informacii o udrzZatelnosti v sektore finanénych sluzieb, v zneni neskorsich predpisov ¢i

inych doplneni alebo Gprav

+Faktory udrZatelnosti“ si environmentalne, socialne alebo zamestnanecké zalezitosti, dodrzZiavanie ludskych prav, a boj proti

korupcii a Uplatkarstvu;

,Riziko ohrozujlce udrzatelnost“ je environmentalna alebo socialna udalost alebo stav alebo udalost alebo stav v oblasti

riadenia a spravy, ktoré by mohli mat skuto¢ny alebo potencialny zasadny negativny vplyv na hodnotu investicie; vratane, ale

nie vyhradne, rizik vyplyvajdcich zo zmeny klimy, vyCerpanie prirodnych zdrojov, zhorSovanie Zivotného prostredia, poruSovanie

fudskych prav, Uplatkarstva, korupcie a socialnych a zamestnaneckych zaleZitosti;
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e ,Udrzatel'na investicia“ je

(1) investicia do hospodarskej ¢innosti, ktora prispieva k environmentalnemu cielu merana napriklad prostrednictvom kltG¢ovych
ukazovatelov G¢innosti (i) vyuZivania energie, (ii) energie z obnovitel'nych zdrojov, (iii) surovin, (iv) vody a pddy, (v) produkcie
odpadu, (vi) emisii sklenikovych plynovalebo (viii) ukazovatelov vplyvu na biodiverzitu a ukazovatelov obehového hospodarstva,
alebo (2) investicia do hospodarskej ¢innosti, ktora prispieva k socialnemu cielu, najma investicia, ktora prispieva k rieSeniu
nerovnosti, alebo investicia, ktord podporuje socialnu sidrznost, socialne zaclenenie a pracovnopravne vztahy, alebo (3)
investicia do ludského kapitalu, ¢i do ekonomicky alebo sociadlne znevyhodnenych komunit, a za predpokladu, Ze sa takymito
investiciami vyrazne nenarusi Ziaden z uvedenych cielov, a spolo¢nosti, do ktorych sa investovalo, dodrziavaju postupy dobrej
spravy, najma pokial ide o zdravé Struktury riadenia, zamestnanecké vztahy, odmenovanie zamestnancov a plnenie danovych
povinnosti.

Nariadenie o zverejnovani informacii

Eurépsky Parlament a Rada EU prijali nariadenie EU 2019/2088 z 27. novembra 2019 o zverejiiovani informacii o udrzatelnosti
v odvetvi financnych sluZieb. Nariadenie je uz v platnosti a bude sa pouzivat od 10. marca 2021.

Toto nariadenie stanovuje harmonizované pravidla pre Gcastnikov finanéného trhu a financ
sa tykaju transparentnosti, pokial ide o integraciu rizik tykajdcich sa udrzatelnosti do jg
dopadov na udrzatelnost, a o poskytovanie informacii suvisiacich s udrzatelnostou
financnych sluZieb Eurdépskeho hospodarskeho priestoru.

astredkovatelov/poradcov, ktoré
gohladnovania nepriaznivych
nym produktom v odvetvi

Pbdsobnost Nariadenia o zverejnovani informacii je extrémne Siroka a zahina ve
kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (Standardné fon@
a plany apod.) a Gcastnikov financéného trhu (napr. v EU licencovanych spravcov po

b oroduktov (napr. subjekty
ilné produkty

ych (inves adcov).

Jeho ciele su (i) posilnenie ochrany koncovych investorov financs
koncovym investorom zo strany G¢astnikov financéného trhu a (iii

anie drovne zverejhovania informacii
iformacii o finanénych produktoch
ané investicné rozhodnutia.

Na Gcely SFDR sa spravcovské spolocnosti fondov a ACRA 2 investicné fondy rovnako ak

Pri sprave vasho Portfélia a pri vybere a \ 6lio bude inve , uplathujeme nase zasady ESG. Rovnako

0Od svojho zaloZenia skupina Amu j , di“) stanovila principy zodpovedného investovania a zodpovednosti spolo¢nosti
ako jeden zo zakladajucich pilier 5 resvedcenia, Ze hospodarsky a financne, maji Gcéastnici vacsiu zodpovednost
voCi udrZatelnej spolo¢nostj j ia sila fi Carj vykonnosti.

Amundi sa domnieva, Zze zah
do rozhodovania v ramci inve
investicné rizika a investicné p

emitenta; ‘ iadit Rizi rozujlca udrzatelnost a prilezitosti spojené s jeho priemyselnym odvetvim
a individualny ami

ESG hodnotenie v ramci
udrzZatelnosti. Vyuzivanim Amun
rozhodnutiach.

zuje schopnost emitentov riadit potencialne negativne dopady ich ¢innosti na Faktory
ov Portfolio manazéri zohladnuju Rizika ohrozujlca udrzatelnost pri svojich investiénych

Okrem zohladnovania ESG vo vSetkych svojich aktivnych investiénych stratégiach, Amundi uplatiuje politiku cieleného vylicenia
spolocnosti (emitentov) konajlcich v rozpore s Politikou zodpovedného investovania, ako su tie, ktoré nereSpektuju medzinarodné
dohovory, medzinarodne uznavané ramce alebo narodné predpisy.

Amundi vyvinula vlastny proces interného hodnotenia ESG na zaklade pristupu ,Najlepsi vo svojej triede“ (,Best-in-class*). Cielom
ratingov prispésobenych kazdému sektoru ¢innosti je posudit dynamiku ¢innosti jednotlivych emitentov.

ESG rating a analyzu vykonava analyticky tim Amundi, ESG rating sa pouziva ako nezavisly a doplnkovy vstup v ramci rozhodovacieho
procesu.
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ESG spravanie sa u korporatnych emitentov hodnoti porovnanim s priemernou vykonnostou prislusného odvetvia pri tychto troch

ESG aspektoch:

1. Environmentalny aspekt: skiima schopnost emitentov kontrolovat priamy a nepriamy vplyv ich hospodarskej ¢innosti na Zivotné
prostredie, ako je obmedzovanie spotreby energie, znizovanie emisii sklenikovych plynov, boj proti vy¢erpaniu prirodnych zdrojov
a ochrana biodiverzity;

2. Socialny aspekt: meria sa tym, ako emitent pracuje na dvoch odliSnych koncepciach: stratégii emitenta rozvijajlcej ludsky kapital
danej spolo¢nosti a vSeobecného dodrziavania ludskych prav;

3. Aspekt dobrej spravy a riadenia spolo¢nosti: posudzuje sa schopnost emitenta zabezpecit prostredie pre efektivny ramec spravy
a riadenia spolo¢nosti a schopnosti dlhodobého vytvarania hodnoty.

Amundi ESG rating predstavuje kvantitativne skore ESG rozdelené do siedmich stupnov, od A (predstavujlce najlepSie skoére) po G
(ako najhorsie skore). Pokial nie je v investi¢nej politike finanéného produktu stanovené inak, st cenné papiere s ESG ratingom G
v sllade s Politikou zodpovedného investovania tymito finanénymi produktmi vyli¢ené z investovania (uvedené v zozname vyli¢enych
emitentov).

Rizika ohrozujuce udrzatel'nost

Riziko, ze v dosledku uplatiovania Politiky zodpovedného investovania, teda z dévodu € 0 pravdepodobnej existencie
nepriaznivych vplyvov investiénych rozhodnuti, ktoré maji nepriaznivé Géinky na E )sti investicie, do Portfélia
nebudeme moct nadobldat alebo v hom nadalej drzat niektoré investicie.

V dosledku uplatnovania Faktorov udrzatelnosti pri sprave Portfolia moze (i) Poi ‘ oproti trhu ako celku,
alebo (ii) vykazovat nizSiu vykonnost ako podobné financné produkty, ktoré pri ¥ dpovedného
investovania a nezohladnujd Faktory udrZatelnosti a / alebo (iii ) spdsobit, Ze po Wavat pozicie,
ktoré maju a nasledne aj udrzuji dobri vykonnost. Takisto okruh moznych investicii 6ze byt uzsi ako v inych financnych

Vylacenie alebo vyradenie cennych papierov emitentov, ktorj ja ni ia u moznych investicii Portfélia,
mozZe sposobit, ze Portfolio bude fungovat odliSne v poini ymi iami majl Politiku zodpovedného

ktory je v sulade s prislusnymi vyluénymi kritériami ESG ahe o zaistenie maximalnej kratkodobej
vykonnosti prislusného emitenta. DalSie informacie tykaj

Vyber aktiv sa moZe spoliehat na propriet
tretich stran. Udaje poskytnuté tretimi str.
nespravne posudit cenny papier alebo

Bti, ktory sa CiastoCne spolieha na Gdaje
tupné a v désledku toho hrozi, Ze mézeme
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OBCHODNE PODMIENKY PRE OBHOSPODAROVANIE
v zneni od 1.7.2023

Clanok1  Uvodné ustanovenie

1. Obchodnik s cennymi papiermi Amundi Czech Republic Asset Management, a.s, so sidlom ul.
Rohanské nabrezi 693/10, PSC: 186 00, Praha 8, Ceska republika, I 256 84 558, zapisana v
obchodnom registri vedenym Mestskym sidom v Prahe, oddiel B, vlozka 5483, spolo¢nost skupiny
Amundi (dalej len "Spoloénost™), poskytuje pre fyzické a pravnické osohsatdalej len ,klient”) na
zaklade prava slobodného poskytovania sluZzieb bez zriadenia pok
zakona €. 566/2001 Z.z., o cennych papieroch a investi¢nych slu
tychto Obchodnych podmienok pre obhospodarovanie (dalej
podla § 4 ods. 2 pism. d) zdkona ¢. 256/2004 Sb., o pog
neskorsich predpisov (dalej len "ZPKT") obhospodaro
sticastou investiény nastroj, na zaklade volnej uvahy v
"Obhospodarovanie").

70CP“) a podla
estic¢nu sluzbu
trhu, v zneni

Obhospodarovanim sa rozumie obstaravani
investi¢nych ndstrojov, a sprdva a Uschoy,
klienta na zaklade vlastného uvaZenia
uzavretou medzi Spoloénostou a klien
Spoloc¢nosti podla prislusnej zmluvy
Spolo¢nost je pri vykone svojich prav
zabezpedit dlhodobo o |
Obhospodarovania.

zmluve ¢9pokyn odovzdany
T a tymito Podmienkami.
vinny postupovat s ciefom
ktory je predmetom

2. Vztahy vznikajlce
Podmienok su u

i pravnymi predp jma ZPKT, vyhlaskou Ceskej ndrodnej
néjsi upravé nékterych pravidel pfi poskytovani investi¢nich
270CP, a dalej platnymi predpismi sikromného
Sb., obcansky zakonik (dalej len ,, Obciansky

a podat potrebné vysvetlenia, aby klient mal pred podpisom prislusnych
Ze s mu zmluvné podmienky vopred Uplne jasné.

Clanok 2  Definicie pojmov

1. Definicie pojmov obsiahnuté v Zmluve maju rovnaky vyznam aj pre ucely tychto Podmienok:

Klientsky ucet je beZny Ucet Spolocnosti vedeny v banke v Slovenskej republike, na ktorom su vedené
iba penazné prostriedky klientov. Vynosy Klientskych Gctov su majetkom klientov v
pomere, v akom su tieto prostriedky evidované na ich Pefiaznych Uctoch. Pripisovanie
vynosov je vykonavané na zaklade dennych zostatkov Pefiazného uctu klienta, ktorého
penazné prostriedky boli v prislusnej dobe na Klientskych uétoch uloZzené. Na Pefiazny
ucet Spolocnost pripise klientovi zodpovedajuci vynos z Klientskych Gctov po pripisani
bankou a po odpoditani dani, spravidla Stvrtro¢ne. Klientsky ucet prislusny pre Zmluvu
¢i dané Portfdlio je stanoveny v Zmluve alebo v prislusSnom Cenniku.
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CDCP je  Centradlni depozitdf cennych papirt, a.s., so sidlom Rybna 14
110 05 Praha 1, Ceska republika, www.cdcp.cz.

Celkova trhova hodnota Portfélia je trhova hodnota Portfélia navysend alebo znizend o
pohladavky a zavazky vyplyvajluce z Portfélia, najma pohladavky z nevysporiadanych
predajov Cennych papierov Portfélia, zavazky z nevysporiadanych nakupov Cennych
papierov Portfdlia, buduce dividendy a kupdny, a pod.

Cennik je prislusny cennik produktu Spolocnosti.

Cenné papiere Portfélia su investi¢né nastroje (finanéné ndstroje) v majetku klienta, ktoré
klient vlozZil do Portfélia ako Zakladny vklad alebo jeho suéast, alebo ktoré vlozil do

Portfdlia v priebehu trvania Zmluvy ako Dodatoc¢ny vklad alg 1cast, alebo ktoré

pspodarovania,
5 Spolocnost
nych papierov
aRsc Dapiere

alebo inak nadobudol na

Dodatocny vklad tvoria penainé pro
Portfdlia. Zmluvné strany ¢

dky, ktoré klient vloz
0zu v dodatku k Zml

dohodnut, Zze Dodatoénym
stroje s tym, Ze Spoloc¢nost

Peflainy ucet jg evitiencia veden
ované penazin

Portfélio j i do Obhospodarovania podla Zmluvy, pozostavajici z

Portféliovy u encia vedena Spolo¢nostou o Portféliu.

Povolené limity dzné maximalne hodnoty jednotlivych investicnych nastrojov podla

Struktiry Portfélia. Povolené limity st stanovené v Zmluve alebo v prislu$nom Cenniku.

Referencna mena je mena, na ktoru su prepocitavané trhové hodnoty vsetkych Cennych
papierov Portfélia a hodnota penaznych prostriedkov evidovanych na Pefiaznom ucte
klienta na Ucely zistenia trhovej hodnoty Portfélia, a zaroven mena, v ktorej sa
vyhotovuje sprava o hospodareni a v ktorej je stanovovand odmena Spolocnosti.
Referenénd mena je stanovena v Zmluve alebo v prislusSnom Cenniku. Cenné papiere
Portfélia mézu byt denominované aj v inej mene ako je Referenéna mena.

Spravca cennych papierov je spravidla banka z bankovej skupiny UniCredit alebo obchodnik s
cennymi papiermi zo skupiny Amundi, ktori zabezpecuju Uschovu a spravu Cennych
papierov Portfdlia klientov podla ¢lanku 6 Podmienok.
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Struktura Portfolia je cielové rozloZenie jednotlivych investiénych nastrojov. Struktura Portfélia je

uvedena v Zmluve alebo v prislusnom Cenniku.

Transakéné naklady  su naklady vynaloZené v suvislosti s nakladanim s Cennymi papiermi Portfélia

Vynos

a penaznymi prostriedkami, ktoré su sucastou Portfélia. Transakéné naklady zahfmaju
najma:

a) naklady vynaloZené na zabezpecenie klpy a predaja Cennych papierov
Portfdlia, pripadne iné operdcie s nimi,

b) poplatky organizatorom verejnych trhov, registracnych a zictovacich centier,

c) poplatky za Uschovu a/alebo spravu Cennych papierg
poplatky na Uschovu Cennych papierov Portfélia

folia, resp.
3 Podmienok,

d) poplatky za zriadenie a vedenie majetkovych
a operacie na tychto uctoch.

OV, hajma [ Znych uctov,

Zakladné informacie o spésobe urcenia vysky

Ziadost poskytnuté dalSie informacie o Transak® ; ch, resp. dalsie
informacie o Transakénych nakl i 5 v Informacidch pre
zadkaznikov.

je sucet jednotlivych vynoso

a) zmena nerealizova i j. S ielu aktudlnych
trhovych hodnot Ce priemernych obstaravacich
hodnét,

realizovany

vyska vznik 3 uroky a dividendy, pripadne iné peniazmi

7

. Zmluvné strany sa mozu v Zmluve dohodnut, ze sucastou
vkladu moZU byt aj investi¢né nastroje s tym, Ze Spolo¢nost vykona ich
oré zapocita do celkovej vysky Zakladného vkladu. Pri oceneni Spolo¢nost
ulade s ¢lankom 5 Podmienok. Pefiazné prostriedky tvoriace Zakladny
o Cast Spolo¢nost investuje v stlade so Zmluvou a Podmienkami.

Clanok 3  Uzavretie, zmeny Zmluvy, totoinost klienta a osobné tdaje

1. Zmluva sa stava platnou a Uu¢innou driom jej uzavretia, tj. vtedy, ked Spolo¢nost doruéi oznamenie
o prijati ndvrhu na uzavretie Zmluvy klientovi. Navrh na uzavretie Zmluvy klient voci Spolo¢nosti
urobi tak, Ze do sidla Spolo¢nosti doruci spravne a Uplne vyplneny (riadne overeny a podpisany)
formuldr Zmluvy, vratane vsetkych prislusnych dokumentov. Spoloc¢nost akceptuje takéto
formulare bez zbyto¢ného odkladu a o akceptacii Zmluvy informuje sp6sobom urcenym v Zmluve..
Nespravne a neuplne vyplnené formulare spracuje Spoloc¢nost podla aktualnych prevadzkovych
moznosti spdsobom uvedenym v tomto ¢lanku. Formuldre moézu byt dorucené aj do sidla
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organizacnej zlozky Spoloc¢nosti pre Slovensku republiku (dalej len ,Organiza¢na zloZzka“), ta ho
dalej doruci do sidla Spoloc¢nosti.

Overovanie podpisov a dokumentov v sidle Organizacnej zlozky nie je mozné.

2. Pokial je klientom maloletad osoba alebo osoba s obmedzenou svojpravnostou, je nutné sa obratit
pre dalsie informacie na Spolo¢nost. Pokial je klientom pravnickd osoba, vyplni klient Formular
pre pravnické osoby, ktory je k dispozicii na webovych strankach Spolo¢nosti, a priloZi vsetky
ostatné pozadované dokumenty; v pripade iného pravneho usporiadania bez prdvnej osobnosti
sa pouzije tento formuldr obdobne.

3. Podpis klienta alebo jeho opravneného zastupcu na Zmluve (a podpis klienta na plnej moci
na uzavretie Zmluvy) musi byt overeny v sidle Spoloénosti alebo ig aenou osobou za

akychkolvek pochybnosti ohladom pokynov ¢i totoZznosti daného Jliebo jeho opravneného
zastupcu, vyhradzuje pravo (telefonicky alebo is s kli e alebo poziadat klienta

kym k takému overeniu alebo doplneni
alebo pokyn. Spoloc¢nost si tiez vyhn % Kolvek pokyn Cci
poskytnut akékolvek iné plnenie na
konkrétnemu pripadu za nutné, naj ynosov z trestnej ¢innosti,
market timing praktik aleb i adom pokynov i totoZnosti

ntifikuje klienta né alebo opravnené klienta zastupovat alebo
e spoésobom us Y : Ceskej republiky ¢. 253/2008 Sb., o nékterych
opatfenich legalizaci vyno 5 sti a financovani terorismu (a primerane rovnako
v zdkone ¢. 2 08 Z.z.,00ch lizadciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred
financovanim izmuaozm eni niektorych zakonov) (dalejlen "AML Predpisy"), za

medzenia ponuky investovania do investi¢nych fondov, ktoré sa riadia
mi StatUtov a prospektov, rovnako ako na zaklade povinnosti a
obmedzeni Spoloc¢nosti zo zmluvnych dojednani s prisluSnymi osobami a
prevodnymi miestami, nie je Spolo¢nost opravnend sprostredkovavat obchody s cennymi papieri
vydanymi investicnymi fondmi pre vybrané skupiny klientov (dalej len "Zakazany investor").
Informacie o obmedzeni ponuky, pripadoch Zakazanych investorov a s tym suvisiacich dosledkoch
na trvani Zmluvy, si uvedené v Prilohe A k Podmienkam.

8. Dalsie informacie st uvedené v Informéaciach pre zakaznikov.
Clanok4  Dodatoéné vklady a vybery z Portfélia

1. Pokial nie je vZmluve dohodnuté inak, potom v pripade, Ze po dobu tc¢innosti Zmluvy (s vynimkou
plynutia vypovednej doby) klient prevedie s uvedenim variabilného symbolu, ktorym je bud' rodné

strana 12 z 54



AM SR OP 1.7.2023

organizacnej zlozky Spoloc¢nosti pre Slovensku republiku (dalej len ,Organiza¢na zloZzka“), ta ho
dalej doruci do sidla Spoloc¢nosti.

Overovanie podpisov a dokumentov v sidle Organizacnej zlozky nie je mozné.

2. Pokial je klientom maloletad osoba alebo osoba s obmedzenou svojpravnostou, je nutné sa obratit
pre dalsie informacie na Spolo¢nost. Pokial je klientom pravnickd osoba, vyplni klient Formular
pre pravnické osoby, ktory je k dispozicii na webovych strankach Spolo¢nosti, a priloZi vsetky
ostatné pozadované dokumenty; v pripade iného pravneho usporiadania bez prdvnej osobnosti
sa pouzije tento formuldr obdobne.

3. Podpis klienta alebo jeho opravneného zastupcu na Zmluve (a podpis klienta na plnej moci
na uzavretie Zmluvy) musi byt overeny v sidle Spoloénosti alebo ig aenou osobou za

akychkolvek pochybnosti ohladom pokynov ¢i totoZznosti daného Jliebo jeho opravneného
zastupcu, vyhradzuje pravo (telefonicky alebo is s kli e alebo poziadat klienta

kym k takému overeniu alebo doplneni
alebo pokyn. Spoloc¢nost si tiez vyhn % Kolvek pokyn Cci
poskytnut akékolvek iné plnenie na
konkrétnemu pripadu za nutné, naj ynosov z trestnej ¢innosti,
market timing praktik aleb i adom pokynov i totoZnosti

ntifikuje klienta né alebo opravnené klienta zastupovat alebo
e spoésobom us Y : Ceskej republiky ¢. 253/2008 Sb., o nékterych
opatfenich legalizaci vyno 5 sti a financovani terorismu (a primerane rovnako
v zdkone ¢. 2 08 Z.z.,00ch lizadciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred
financovanim izmuaozm eni niektorych zakonov) (dalejlen "AML Predpisy"), za

medzenia ponuky investovania do investi¢nych fondov, ktoré sa riadia
mi StatUtov a prospektov, rovnako ako na zaklade povinnosti a
obmedzeni Spoloc¢nosti zo zmluvnych dojednani s prisluSnymi osobami a
prevodnymi miestami, nie je Spolo¢nost opravnend sprostredkovavat obchody s cennymi papieri
vydanymi investicnymi fondmi pre vybrané skupiny klientov (dalej len "Zakazany investor").
Informacie o obmedzeni ponuky, pripadoch Zakazanych investorov a s tym suvisiacich dosledkoch
na trvani Zmluvy, si uvedené v Prilohe A k Podmienkam.

8. Dalsie informacie st uvedené v Informéaciach pre zakaznikov.
Clanok4  Dodatoéné vklady a vybery z Portfélia

1. Pokial nie je vZmluve dohodnuté inak, potom v pripade, Ze po dobu tc¢innosti Zmluvy (s vynimkou
plynutia vypovednej doby) klient prevedie s uvedenim variabilného symbolu, ktorym je bud' rodné
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3. Pri Obhospodarovani Spolo¢nost vykonava vklady peraznych prostriedkov v bankach a zaistuje
obstaranie obchodov s Cennymi papiermi Portfélia zdsadne prostrednictvom opravnenych tretich
0s6b (obchodnici s cennymi papiermi, investiéné spoloc¢nosti, registratori a prevodni agenti).
Pokyny k obchodom s Cennymi papiermi Portfdlia a periaznymi prostriedkami na Periaznom ucte
su Spolo¢nostou obvykle odovzdavané v ramci skupiny Amundi spoloénosti AMUNDI
INTERMEDIATION, SA so sidlom 91-93 boulevard Pasteur, 75015 Paris, Francuzsko, zapisanej v
obchodnom registri v Parizi pod ¢. B352020200. Tato spoloénost je Specializovand na sluzby
prijimania a odovzdavania pokynov a vykondvania pokynov s investi¢cnymi nastrojmi za najlepsich
podmienok a je regulovand a dohliadana francizskymi dozornymi orgdnmi. Informacné systémy
tykajuce sa obchodov s cennymi papiermi a suvisiacich ¢innosti, vratane niektorych kontrolnych

kupi. Klient nie je opravneny davat pokyny na nakup, resp. v
spatny odkup Cennych papierov Portfdlia alebo obdobné pd

osobdm.
5. Klient sdhlasis tym, Ze Spolo¢nost moze v ¢4 ( : i if obchod v prospech
viacerych klientov. Spoloc¢nost zadava tr, v prospech viac

pierov Portfélia. Spolo¢nost
o jedného klienta s tym, Ze

vydanie, alebo iba o pokyny na predaj,
zadava tretim osobam pokyny k realiza

sa jedna iba o pokyny so z imit vestiéného nastroja limitna
cena stanovuje. Ak je ob 3 acii obchodu v prospech viac
ako jedného klienta amostatne vykonany obchod,
zohladnené su pri ednotlivym klientom. Spoloénost
zaistuje identifi i spech ktorych je realizovany obchod, a uvedenie tychto udajov
v denniku obch ie, Ze nedostatok financnych prostriedkov alebo investi¢nych

nastrojov i Zni ani i vykonanie obchodu v prospech iného klienta,

vsak takato i 07 8 bezpecenie spravodlivého rozdelenia nakupenych
investi¢nych n j i dov medzi jednotlivych klientov, v prospech ktorych bol

pochybnosti sa konstatuje, Ze do Portfélii budd, najma z dovodu
rozloZenia rizika, neZ ponuka priama investicia, v stlade so Struktirou
Portfdlia a Povo itmi zaobstarané podiely vydané investiénymi fondmi, vratane fondov
fondov, pri ktorych obhospodarovanie alebo administraciu vykonavaju spolo¢nosti patriace do
skupiny Amundi (dalej len "fondy skupiny Amundi"), k ¢omu klient Spolo¢nost vyslovne
splnomocniuje. Podiely budu zaobstarané v lehote v sulade so Statitom, resp. prospektom
prislusného investicného fondu, pricom klient berie na vedomie, Ze v niektorych pripadoch,
vzhladom k charakteru investi¢ného fondu, Spoloénost nemdze zarucit dodrzanie lehoty
stanovenej v ¢lanku 5 ods. 1 Podmienok. Klient Spoloc¢nost vyslovne splnomochiuje aj
na obstaranie dalSich investi¢nych nastrojov, ktorych emitentom su spoloc¢nosti patriace do
skupiny Amundi a spoloc¢nosti patriace do bankovej skupiny UniCredit.

7. Pristanoveni trhovej hodnoty Portfdlia sa pouziju nasledujice sp6soby ocenenia jednotlivych
Cennych papierov Portfélia:
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a) akcie a dlhopisy obchodované na ceskom regulovanom trhu sa zdsadne ocenia hodnotami
vypocitanymi CDCP na zaklade podkladov poskytovanych organizatormi trhov a Ceskou
narodnou bankou, alebo kurzom uverejnenym niektorym zo vSeobecne uzndvanych
informacnych systémov (napr. Bloomberg),

b) akcie a dlhopisy obchodované na zahrani¢nych trhoch sa ocenia kurzom uverejnenym
niektorym zo vSeobecne uznavanych informacnych systémov (napr. Bloomberg),

c) cenné papiere vydané investicnymi fondmi sa ocenia aktualnou hodnotou vlastného kapitalu
pripadajuceho na jeden podiel uverejnenou obhospodarovatelom, resp. spravcom
investicného fondu,

d) pokladni¢né poukazky sa ocenia priemernou obstaravacou ceng 3jlcim Urokovym

vynosom ku Driu ocenenia (metdda vynos do splatnosti),

*nia uvedené v
2nou na zaklade

e) ostatné Cenné papiere Portfélia, u ktorych nie je mozné z
pism. a) aZz d), sa ocenia priemernou obstardvacou ce
kotacie renomovaného obchodnika s cennymi papier
reSpektovani zdsad opatrnosti.

ebo cenou sta

3) sa navysuju o alikvotnu
idované na Pernaznom

Ceny urocenych Cennych papierov Portfélia stanovené podla pism:
¢ast uroku naakumulovaného ku Driu oceng
ucte sa ocenia nominalnou hodnotou.

Na prepocet kurzov Cennych papierg Portfélia denomino i enach, ako je
Referenénd mena, a zostatkov Pefazn ¢ Y inej eferenénej mene, sa poufZije
prlslusny of|C|aIny kurz Europskej ce j Y ocenenia. Cenné papiere

onuke v krajme bydliska/sidla klienta (aIternatlvne v niektorej
rivatov (futures, swapy, atd.).

9. nnost obhospo 3 i lienta porovnavanad s urcitymi ukazovatelmi
tato skutocnos
10. ACi icny iel i izika limitujucich volnu dvahu Spolo¢nosti, ako aj

e limitoch tykajucich sa obchodov, ktoré moézu byt s
, sU primerane k okolnostiam uvedené v Zmluve.

opatrenia na rieSenie zlyhania vysporiadanie

mi NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. 909/2014
vnania transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej unii, centralnych
depozitaroch cennych papierov a o zmene smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia
(EU) ¢&. 236/2012 (dalej len ,Nariadenie CSDR“) a DELEGOVANEHO NARIADENIA KOMISIE
(EU) 2018/1229, ktorym sa dopiria Nariadenie CSDR, pokial ide o regulaéné technické
predpisy tykajlce sa discipliny pri vyrovnani, sa od 1.3. 2022 vysporiadanie obchodov riadi
podmienkami stanovenymi vo vyssie uvedenych predpisoch, predovsetkym tak modze
dojst aj k ¢iastoénému vysporiadaniu pokynu odovzdaného Spolo¢nostou pre Klienta.

11.2. V pripade zlyhania vysporiadania, tj. v pripade neuskutoénenia vysporiadania alebo
Ciasto¢ného vysporiadania obchodu k uréenému diu vysporiadania v dosledku nedodania
cennych papierov alebo penaznych prostriedkov a bez ohladu na dovod, bude stranou
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obchodu, ktord sposobila zlyhanie ¢i ¢iastocné zlyhanie, hradena pernazna sankcia a druhej
strane obchodu bude priznana penazna nahrada.
11.3. Sankéné vynosy a naklady

Sankéné vynosy patria klientovi. Spolo¢nost pripise prislusnu Ciastku na penazny ucet
klienta vo vnutornej evidencii Spolo¢nosti, a to ku dniu vyplaty sankénych vynosov
Spolo¢nosti. Spolo¢nost poskytne klientovi vyuctovanie prijatych sankénych vynosov po
tom, ¢o dostane vyuctovanie za prislusné obdobie, a to na vyzZiadanie. Klient hradi
Spolo¢nosti vsetky riadne dolozené penazné sankcie hradené Spolo¢nostou v priamej
suvislosti so zlyhanim vysporiadania obchodu zabezpecovaného pre klienta, okrem
pripadu, ked' zlyhanie vysporiadania spdsobi Spoloénost porusenim svojich povinnosti v
suvislosti s poskytovanim sluzieb podla Zmluvy a tychto Pg
Spolo¢nost vyuétuje klientovi k nahrade po tom, ¢o Spo
prislusné obdobie. Klient hradi sankéné naklady sp
Podmienok.

Jom popisa v ¢lanku 9.

Clanok 6  Uschova a sprava Cennych papie

1. Klient tymto poveruje Spoloc¢nost, aby na ucg ial ni ovené inak, za vyuzitia
sluZieb Spravcu cennych papierov zabezp : papierov Portfélia.
Pre vylucenie vSetkych pochybnosti sa je, Z ¢ ~ AV jstovat Uschovu
Cennych papierov Portfélia prostrednig ¢ jitelom¥Sude Spolocnost s
tym, Ze zaisti evidenciu Cennych papie ov, ktorych majitelmi budu
klienti.

2. Klient berie na vedomie, 7 ‘ ny Amundi, a, pokial nebude
adu predmetom spravy, avsak
3. rtfélia spravovanymi Spravcom cennych papierov vykona

kynu Spolocnosti nasledujuce:

nich) kin ii i ich stiahnuti z obehu alebo priinom ukonceni trvania
prav k nim

h papierov Portfdlid nie je poskytnuta moznost volby (napr. vymena
apierov za cenné papiere v definitivnej forme alebo vymena poukdazok
¢i podobnych doktadov osvedcujucich viastnicke pravo k cennym papierom za samotné cenné

papiere);

c) vykona platby dani, zraZzok a poplatkov suvisiacich s Uschovou a spravou a iné platby Ci
odvody majuce povahu dani, zrazok a poplatkov (resp. zaisti ich zaplatenie), a vykond na
zaklade vlastného rozumného uvazenia ¢i na zaklade pokynu Spolocnosti Ukony smerujuce k
ziskaniu dosiahnutelnych vynimiek ¢i oslobodenie od takychto platieb alebo smerujice k
ziskaniu inych dosiahnutelnych zvyhodneni, vratane uUkonov v zahranié¢i smerujucich k
vrateniu zrazkovej dane tam zaplatenej;

d) vyrozumie Spoloc¢nost vidy bezodkladne po tom, ako obdrzi ozndmenie ¢i spravu o udalosti,
ktord sa dotyka Cennych papierov Portfélia, dividend, drokovych alebo inych prijmov z nich
(ako napr. vzatie cennych papierov z obehu; zlucenie, splynutie, rozdelenie, reorganizacia
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alebo rekapitalizacia emitenta cennych papierov; verejna alebo ind ponuka, Upis alebo
vymena cennych papierov) alebo ked'sa o takychto udalostiach inak dozvie.

4. Spravca cennych papierov uplatni prava k nim spravovanym Cennym papierom Portfélia v stilade
s pokynmi Spoloc¢nosti. V pripade, Ze Spravca cennych papierov neobdrzi také pokyny vcas alebo
vbbec, tieto prava zasadne neuplatni.

5. Spoloénost, resp. Spravca cennych papierov, nebudu vykonavat hlasovacie prava u spravovanych
Cennych papierov Portfélia vzhladom k vyske suvisiacich Transakénych nakladov, ak nebude s
klientom dohodnuté inak.

6. Ak to vyzaduje povaha ukonu, ktory ma Spoloénost, resp. Spravca cennych papierov pri Uschove
a sprave Cennych papierov Portfdlia uskutocnit, je klient povinna ovzdat potrebnd

ymi papiermi
2diet nemohol,
alebo ku ktorym nebol riadne splnomocneny, pripadne k s
Sprdvcu cennych papierov alebo jeho meno.

1. Podpisom Zmluvy klient sudhlasi s tym,
za vhodné, otvoril majetko

erov, ak to bude povazovat
gistroval ako obchodnik a

Cennymi papier i dobu trvania & a/alebo Zmluvy. Porusenie takejto
rava Spolocnosti, resp. Spravcu cennych papierov, na ndhradu

najma Spravcovi cennych papierov, vSetky plné moci, ak ich bude treba k
piermi Portfdlia alebo k uplatneniu prav s nimi spojenymi. Spolo¢nost ani
v nezodpovedd za Skodu, ktord mdze klientovi vznikndt v pripade
nevystavenia po plnych moci vobec alebo véas alebo vo forme dévodne poZadovanej
Spolo¢nostou alebo Spravcom cennych papierov.

Clanok 8  Sprava o hospodareni a informovanie klienta

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolo¢nost bude klienta informovat o obchodoch, ktoré pre neho
uzavrel, Stvrtro¢ne v sprave o hospodareni podla Podmienok a dalej, ak nie je v prislusnej Zmluve
alebo Dodatku k Podmienkam stanovené inak, v pripade zaujmu klienta na jeho Ziadost.

2. K poslednému dnu kazdého kalendarneho $tvrtroka, a ku Driu ukonéenia, vyhotovi Spolo¢nost
klientovi spravu o hospodareni, ak nie je v prislusnej Zmluve alebo Dodatku k Podmienkam
stanovené inak.
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3.

Sprava o hospodareni je vyhotovena v Referen¢nej mene a obsahuje najma:

a)

b)

c)

d)

f)

5.1.

5.2.

zloZenie a ocenenie Portfélia, zahfiajuce identifikacné Udaje jednotlivych Cennych papierov
Portfdlia, ich trhovd hodnotu alebo redlnu hodnotu, ak nie je trhova hodnota k dispozicii,
penazné zostatky na zaciatku a na konci vykazovaného obdobia a Udaje o vykonnosti Portfdlia
pocas vykazovaného obdobia,

celkovu vysku odmeny Spolocnosti a Transakénych nakladov a dalSich uc¢tovanych polozZiek
vzniknutych pocas vykazovaného obdobia s rozpisom aspon celkovej odmeny Spolo¢nosti za
vykazované obdobie a celkovych Transakénych nakladov za vykazované obdobie; na Ziadost
Spolo¢nost poskytne klientovi podrobny rozpis;

porovnanie skuto¢nej vykonnosti Portfélia za vykazované obdobhi
ak bola s klientom dohodnutg;

acnej vykonnosti,

vySku dividend, urokov a inych Uhrad prijatych pocas v, svaného obd 4 v slvislosti s
Obhospodarovanim;

Udaje o ukonoch emitenta zakladajucich prdva v suvislG

ku kazdému vykonanému obchodu v ramci Obhospodard
povaha veci nevylucuje:

edujuce udaje, ak to

i)  datum a Cas realizacie rozhodn
i) typ pokynu k realizacii rozhoo
iii) identifikacné udaje miesta re
iv) identifika¢né udaje

ukazovatel na odnutia portfélio manazéra,

Klient t suhlas s tym, aby mu Spolo¢nost poskytoval informacie podla ZPKT a
pripadne ake dalSie informdcie suvisiace s poskytovanim investicnych sluzieb na
akomkolvek trvalom nosici dat, ktory umoZzniuje klientovi uchovavanie informacii tak, aby
mohli byt vyuzivané po dobu primerant Géelu tychto informacii, a ktory umozriuje
reprodukciu tychto informdacii v nezmenenej podobe, a to spdsobom umozriujucim dialkovy
pristup. Klient pre vylucenie vsetkych pochybnosti vyslovne potvrdzuje, Ze netrvd na
poskytovani Specifikovanych informacii v listinnej podobe.

Klient tymto udeluje suhlas s tym, aby mu Spolo¢nost poskytoval informéacie podla ZPKT a
pripadne akékolvek dalSie informacie suvisiace s poskytovanim investi¢nych sluzieb, ktoré
nie su urcené klientovi osobne, sp6sobom umoziujucim dialkovy pristup, ktory umozni
klientovi kedykolvek vyuZivat tieto informéacie po dobu primeranu ich Géelu, za podmienky,
Ze klientovi bude elektronicky oznamena internetova adresa vratane Udaja, kde na nej moze
klient prislusné informacie najst. Klient pre vylucenie vsetkych pochybnosti vyslovne
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potvrdzuje, Ze netrva na poskytovani Specifikovanych informacii v listinnej podobe ani
sposobom umoznujucim dialkovy pristup podla ¢lanku 8 ods. 5.1. Podmienok.

5.3. Internetova adresa vratane Udaja, kde na nej moze klient prislusné informacie najst, bude
klientovi ozndmena elektronicky, a to na e-mailovu adresu naposledy ozndmenu Spolocnosti
klientom, najma na formuldri Zmluvy, Dodatku k Zmluve alebo na dalSom formulari alebo
inak pisomne alebo inym spésobom stanovenym Spolo¢nostou. Zmena e-mailovej adresy
nadobudda ucinnost okamihom, ked' je na tuto novo ozndmenu e-mailovl adresu klienta
odoslana Spoloénostou sprava o vykonani zmeny registrovanej e-mailovej adresy.

6. Klient sa zavazuje v Spolo¢nosti reklamovat zistené nezrovnalosti uvedené v informacii podla
¢lanku 8. Podmienok, a to do 30 pracovnych dni odo dria jej dorucenia klientovi. Pokial Spolo¢nost
nedostane v lehote uvedenej v prvej vete tohto odseku reklamaci
informdcie su Uplné a pravdivé. M4 sa za to, Ze za den dorucenia |

a) v pripade dorucovania postou treti pracovny den nasleduj
b) den, kedy bola informacia odoslana na e-mailovu adre
c) den, kedy bola vytvorena informdcia na jej spristup

pristup podla ¢lanku 8. Podmienok.

Clanok9  Odmena Spoloénosti

1. Spoloc¢nost méa pravo na odmenu za Ob Y abo v prislusSnom

2. Okrem odmeny podla odseku 1 je klie tieZ vSetky nutné a ucelne
5 i st priamo v suvislosti s
slovne suhlasi a tento svoj
sakéné naklady su spravidla

ade, Ze v suvislosti s Uhradou je nutné vykonat
menovu kon banky, u ktorej je vedeny Klientsky ucet s tym, Ze
naklady meno pripade, ze ¢iastka na Periaznom Ucte nebude stadit na

ien a Transakénych néakladov informuje Spolocnost klienta v sulade s
¢lankom 8 Podmie

5. Spoloc¢nost je opravnena bez suhlasu klienta vykonat opravy uc¢tovnych chyb alebo ukony
smerujlce k zapoctu svojich splatnych pohladavok

6. Z hladiska uplatfiovania DPH povaZuje Spoloénost poskytovanie dohodnutych sluZieb klientovi za
sustavnu cinnost, pricom cinnosti vykonavané v dohodnutych obdobiach predstavuji podla
zakona Ceskej republiky €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, dalsie plnenie sluZieb, ktoré
Spoloc¢nost poskytuje klientovi. Kazdé dieléie plnenie sa povazuje za uskutotnené driom, ku
ktorému Spoloénost vyhotovi pre klienta spravu o hospodareni v stilade s Podmienkami.

Clanok 10 Prehlasenia a sthlasy klienta
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1. Klient prehlasuje, Ze v suvislosti s Obhospodarovanim udeluje suhlas na vyuZivanie svojho
rodného Cisla, ak je Spoloénostou ziskané, v zmysle § 13a pism. g) a § 13c ods. 1 pism. c) zdkona
Ceskej republiky ¢. 133/2000 Sb. o evidenci obyvatel a rodnych &islech a 0o zméné nékterych
zakonu (zakon o evidenci obyvatel), v zneni neskorsich predpisov.

2. Klient prehlasuje, Ze penazné prostriedky a/alebo investicné nastroje, ktoré su Zakladnym
vkladom a/alebo Dodatoénym vkladom nepochadzaju z trestnej €innosti ani nie su urcené
na financovanie terorizmu.

3. Klient prehlasuje, Ze je opravneny nakladat s penaznymi prostriedkami a/alebo investicnymi
nastrojmi, ktoré su Zakladnym vkladom a/alebo Dodato¢nym vkladom, a €init dalSie ikony v ramci
Obhospodarovania v sulade s Podmienkami s tym, Ze k takymto ukog ic je potrebny dalsi
suhlas alebo schvdlenie.

ortfélia zavisi
pouceny a je

4. Klient prehlasuje, Ze si je vedomy, Ze pripadné kolisanie
predovietkym na nim zvolenej Strukture Portfélia. Kliep
uzrozumeny s tym, akd je miera rizika, ktord podstupuje p
Pre pripad, kedy Strukttra Portfélia umozfiuje vytvéaranie
hedge fondov, klient prehlasuje, Zze bol informovany o rizikach i
nastrojov a o moznych zaisteniach proti nim a tv ceni zumel, a Ze ma dostatok
vedomosti o takychto investiciach.

5. Klient prehlasuje, Ze je, resp. vidy v budy
kone¢nym majitelom investi¢nych nast
vkladom. Klient dalej prehlasuje, Ze prostriedkov, ktoré budu
evidované na Penaznom ucte, a bude K yapierov Portfélia. Ak nie je,
alebo v buducnosti nebu jitel nazny iedk¢=ktoré budu evidované na

Periaznom Ucte a konecn avazuje sa o tejto skutocCnosti
bezodkladne informo e tykajuce sa takych majitelov,
resp. konecnych ¢nost avislosti s poziadavkami prdvnych

predpisov na za

6. Klient tymtgapotvrdzuje, Ze o
spraculva bnych udajov v
2016/679, rane fyzickych

ravcu osobnych udajov, obdrzal Informdacie o
M EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)

upravujucimi o obnych udajov a bol pouceny o svojich pravach podla
riadenia GDP ¢nost Uvislosti upozorfuje klienta, Ze za u¢elom plnenia Zmluvy a

i cennych papierov, protistrandm pri transakciach s cennymi papiermi,
alebo sprostredkuvajucim vyplaty vynosov investicnych nastrojov
vlastnenych klie platnym agentom, administratorom, atd.) alebo prislusSnym danovym
uradom a pod. Aktudlne informacie o spracovani osobnych udajov a dalSich udajov su k dispozicii
na https://www.amundi.sk/klienti/Local-Content/Footer/Pravne-informacie-SK/Spracovanie-
osobnych-udajov-pre-klientov.

7. Klient prehlasuje, Ze Ziadny z podielov vydanych investi¢nymi fondmi, (ani Ziadny prospech z neho)
nebude nadobudnuty alebo nebude nikdy drzany, priamo alebo nepriamo, na ucet alebo
v prospech Zakdazaného investora, ako je definovany v tychto Podmienkach a v Prilohe A k
Podmienkam, pripadne tiez ako moze byt definovany v Statite alebo prospekte prislusného
investi¢ného fondu, a dalej Ze si je vedomy, Ze Ziadne takéto podiely nemézu byt prevedené
Ziadnej osobe, ktora nemdze toto prehlasit.
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10.

12.

13.

Klient vyjadruje svoj suhlas s Politikou vykondvania pokynov a vyslovne suhlasi s tym, aby
Spoloénost vykonavala rozhodnutia tykajice sa Portfélia mimo obchodny systém v zmysle ZPKT.
Spolocnost tak ¢ini najma z toho dbvodu, Ze produkty skupiny Amundi zasadne nie su prijaté na
obchodovanie v obchodnom systéme, a Ze medzi prevodnymi miestami, ktoré su uvedené v
Pravidlach vykonavania pokynov (pozri Informacie pre zakaznikov), nie je vo vztahu k produktom
skupiny Amundi uvadzany Ziaden obchodny systém.

Klient prehlasuje, Ze si je vedomy existencie Spolo¢ného Standardu pre oznamovanie (dalej len
"CRS"), ktory obsahuje standardy pre oznamovanie a ndlezity starostlivost, ako zdklad
automatickej vymeny informacii v oblasti dani. Klient v tejto suvislosti suhlasi, Ze Spolo¢nost bude
vymiefat osobné Udaje so spravcami dane a inymi vnutrostatnymi organmi. ktoré ich potom dalej
poskytnu daflovym Uradom v jurisdikcii inych Statov.

Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze:

a) ak nie je vyslovne uvedené inak, obsah elektronickg
zabezpedeny a z tohto dévodu mézu byt zaslané s
znic¢ené, prijaté nekompletné alebo s oneskorenim.

bvany ani inak
G atené,

b) Spoloc¢nost nenesie ziadnu zodpovednost za chyby, zasahy ek iné zneuzitie obsahu
alebo priloh elektronickej posty vznikn s X 0sledok jej prenosu. V

virusov ¢i inych
"Virusy"). Klient je povinny
pritomnost Virusov. Hoci
ickej posty pred Virusmi,
v dosledku Virusov

programov spdsobilych narusit b
vykondvat ohladom ele

y Spoloénost zaznamendvala vzajomnu telefonickd ¢i ind komunikaciu
medzi ¢nostou, ¢i externymi operatorskymi centrami Spolo¢nosti, ak budu v
buducnosti po aby takéto zdznamy boli pouZité najmad na objasnenie pripadnych
nezrovnalosti, pri rieséni reklamdcii, pripadnych sporov, za Ucelom zaistenia dokazov o obsahu
telefénneho hovoru alebo pre potreby rokovania Spolo¢nosti s dozornymi orgadnmi.

Klient tymto vyslovne prehlasuje a suhlasi s tym, aby Spolo¢nost dojednala zaistovacie pravo,
zalozné pradvo alebo prdavo na zapocitanie proti investichym ndstrojom alebo penaznym
prostriedkom klienta, a to v pripade, Ze tdto moznost bola vyslovne dohodnutd v Zmluve a za
podmienok stanovenych v Informdaciach o zaistovacich obchodoch, ktoré budu prilohou tychto
Podmienok.

Klient je tymto informovany a berie na vedomie, Ze Spolocnost pri poskytovani sluZzieb podla
Zmluvy musi brat zretel na zaujmy a potreby klienta. Aby tak Spolo¢nost mohla robit, je ju klient
povinny bezodkladne informovat o akychkolvek zmenach jeho odbornych znalosti a skisenosti v
oblasti investicii, jeho finanéného zazemia, vratane schopnosti niest straty, a 0 zmene investi¢nych
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14,

cielov, vratane zmeny jeho tolerancie k riziku, tak, aby v pripade potreby Spolo¢nost mohla
prispdsobit investi¢nu stratégiu Portfélia podla potrieb a preferencii klienta (najmd mohlo byt
Portfélio prispésobené s ohladom na klientovu aktualnu situdciu), s touto povinnostou klient
suhlasi a vyhlasuje, Ze rozumie tomu, Ze neinformovanim Spolo¢nosti o délezitych zmenach moze
Ciasto¢ne alebo plne stratit ochranu podla pravnych predpisov. Spolo¢nost ma pravo vyzvat
klienta na poskytnutie informacii podla predchadzajucej vety kedykolvek, ked to podla okolnosti
uzna za vhodné.

Spolo¢nost umoziiuje opravnenym osobam komunikovat so Spoloénostou prostrednictvom
zabezpecenych internetovych aplikacii umoznujucich priame odovzddvanie pokynov klientov
priamo do obchodnych systémov Spolocnosti (tiez len elektronické pokvny). Klient berie na
vedomie a suhlasi s tym, ze Spoloénost Ziadnym spdsobom nezar, atrzitd funkénost
2 nefunkénosti
a osoba zvolit
iny Spolo¢nostou odsuhlaseny spdsob odovzdania pokynu unkénost , ej aplikacie nie

Clanok 11  Informacie

Informdacie pre zdkaznikov si dokumen juci i a3 prostrednictvom
ktorého Spoloc¢nost plni svoje infor : i ilice z pravnych
predpisov. Spolo¢nost usiluje o to, ab : divé a najma, aby
boli pre klienta maximalne zrozumitel
klienta poskytnut doplriujuce informa

Spolo¢nost Informacie
zmeny skutocnosti o

tualizuje v nadvéaznosti na
. Spolocnost klientovi zasiela

podla potreby.

Clano Pravidla vania pokynov

Spolo¢nost
zverejiuje kli
potenciadlnych

rila v stlade konfliktu zdujmov, ktoru predstavuje a sihrnne
, ktorym su investi¢né sluzby podla Zmluvy a Podmienok, vratane
ov, ktorym predmetné investi¢né sluzby poskytnuté, a to v materiali

oznych podmienok vykondvania pokynov pre klienta. Informacie o

Pravidlach vy kynov su uvedené v materidli Informdcie pre zdkaznikov.

Klient tymto potvrdzuje, Ze vzal uvedené informdcie a poucenie na vedomie, porozumel im, resp.
obdrzal pripadné dopliiujuce vysvetlenie a akceptoval ich, najmd potom vyslovne suhlasi s
Pravidlami vykondvania pokynov.

Clanok 13 Ukonéenie Zmluvy
Ak nie je stanovené v Zmluve inak, uzatvara sa na dobu neurdcitu. Klient a Spolo¢nost sa mézu
kedykolvek dohodnut na ukonceni Zmluvy a vysporiadani Portfdlia.

Zmluvné strany maju pravo Zmluvu jednostranne pisomne vypovedat. Podpis klienta ¢i jeho
opravneného zastupcu na vypovedi musi byt overeny Uradne alebo v sidle Spolo¢nosti alebo
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opravnenou osobou alebo za podmienok stanovenych po predchadzajucej dohode so
Spoloénostou. Vypoved' klienta nadobuida ucinnost driom dorucenia do sidla Spoloc¢nosti, ak
nestanovi vypoved Ucéinnost neskorsiu, nikdy nie vSak neskor ako posledny der kalendarneho
Stvrtroka nasledujuceho po kalendarnom Stvrtroku, v ktorom doslo k doruceniu vypovede.
Spoloénost mdze Zmluvu vypovedat s Ucinnostou ku koncu kalendarneho mesiaca nasledujiceho
po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena klientovi, ak nevyplyva z vypovede doba neskorsia.
Vypoved musi byt dorucend osobne alebo doporuéenym listom alebo kuriérom na
koreSpondencénu adresu uvedenu v Zmluve; v pripade, Ze nie je uvedend, na adresu trvalého
pobytu alebo sidla.

polocnosti Portfdlio v
ozaduje zruSenie

3. Vo vypovedi je klient povinny uviest, ¢i Driom ukonéenia prevezme od
nezmenenej podobe proti diiu dorucenia vypovede, alebo ¢ia v a

podobe proti dnu dorucenia vypovede nevykonava Spolocn€ ortféliom najméa pocas
vypovednej lehoty Ziadne obchody, okre Y Portfélia v rozsahu
potrebnom k Uhrade zavazkov klienta ku 4 o r Sprévcu cennych
papierov nevykonava ich spravu s vyni ie prav k Cennym
papierom Portfélia. Majetkové aktiva
povinnosti medzi klientom a Spolo¢nos
jednostranne a bez suhlasu klienta pre¢ 5 Cit, vidy vSak s vynalozenim

neuskutocneni ja vs§ Cennych papierov Portfélia alebo nezrusenie Portfélia ku Dru
ukoncenia. Pri apierov Portfélia je Spolo¢nost opravnena podat prikaz za

ent nedoruci Spolo¢nosti do jedného mesiaca po dni
na zruSenie Portfdlia a vyplatu penaznych prostriedkov
lient so Spolo¢nostou nedohodnt do jedného mesiaca po

sl. Podmienok.

Portfdlio zani ncenia. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v pripade vypovede Zmluvy v ¢o
najkratSej dobe, naj or vsak do Diia ukoncenia, vyrovnaju svoje vzajomné zavazky vzniknuté v
dobe platnosti Zmluvy. Ak to nebude z objektivnych dévodov mozné, zostanu v takomto pripade
v platnosti vSetky ustanovenia Zmluvy a Podmienok, ktoré upravuju vysporiadanie tychto
zévazkov alebo sa k nim vztahuju. Den ukonéenia sa povazuje za rozhodujuci def na Ucely vypoctu
odmeny Spolocnosti s tym, Ze odmena Spolocnosti je odpovedajucim spésobom proporcionalne
skratena.

7. Ak sa nedohodne Spoloénost s klientom inak, podiely vydané investi¢cnymi fondmi, ktoré su
predmetom uUschovy, ktord zabezpecuje Spolo¢nost prostrednictvom uUc¢tu klientov, ktorého
majitefom je Spolo¢nost, zostanu evidované na Ucte klientov Spoloc¢nosti a Ucte vlastnika klienta,
pricom klient sthlasi s tym, Ze zmluvné vztahy Spoloc¢nosti a klienta sa riadia Statitom, resp.
prospektom prislusného investicného fondu, resp. prislusnymi obchodnymi podmienkami
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10.

11.

Spoloénosti pre poskytovanie prislusnych investi¢nych sluzieb. Ak sa nedohodne Spolocnost s
klientom inak, podiely vydané investicnymi fondmi, pripadne dalSie Cenné papiere Portfélia, ktoré
nie su predmetom Uschovy, zostanu evidované na individudlnom ucte klienta v prislusSnom registri
s tym, Ze Spolocnost zabezpedi zmenu kore$pondencénej adresy klienta z adresy Spoloc¢nosti na
koreSpondencénl adresu klienta, ak nie je uvedend, tak na adresu trvalého pobytu/sidla.
PoZiadavky na sluzby spojené s podielmi vydanymi investi¢cnymi fondmi, resp. dalSimi Cennymi
papiermi Portfdlia podla predchadzajucej vety uplatiiuje klient nadalej prostrednictvom prislusnej
poverenej osoby pre Slovensku republiku (svojho distributora) alebo priamo v sidle Spolo¢nosti.

Pokial' sa nedohodne Spoloc¢nost s klientom inak, Spolo¢nost zaisti do Dria ukoncenia prevod
Cennych papierov Portfdlia na Uéet spravcu cennych papierov klienta, ak klient zaisti suc¢innost
takého spravcu cennych papierov, s tym, ze klient je povinny uhradit aaklady. Ak klient

Ucte a evidované na Peniaznom ucte.

Ak sa nedohodne Spolocnost s klien
listinnych Cennych papierov Portfélia s
takého spravcu cennych papierov, poj
klientovi s tym, Ze klient je po

t zaisti sucinnost
Cennych papierov Portfdlia
ent neuvedie, kam maju byt

Ak to bude
stanovenej | odkladu, poskytnit Spoloc¢nosti vSetku potrebnu
sucinnost. Naj i : ytnut Spolo¢nosti dokumenty pozadované v sulade s

olo¢nosti, pripadne Spravcovi cennych papierov, pisomné
nom pre Obhospodarovanie, pripadne postupit Spolo¢nosti,
ych papierov, iné dokumenty potrebné pre Obhospodarovanie vo forme
j Spoloc¢nostou. Spoloénost nezodpoveda za skodu, ktora moze klientovi
avenia potrebnych plnych moci a/alebo neposkytnutia dokumentov v
ec alebo vcas.

vzniknut v prip
pozadovanej forme, v

Klient berie na vedomie, Ze Spolo¢nost nie je opravnena poskytovat sluzby pravneho, Gc¢tovného,
danového alebo podobného poradenstva, ku ktorého poskytovaniu su oprdvnené iba subjekty
stanovené prislusSnymi pravnymi predpismi. Klient si je vedomy, Ze zdanenie zavisi od jeho
osobnych pomeroch a mdze sa menit. V pripade, Ze v priebehu kalendarneho roka déjde k zmene
dafiového domicilu klienta, je klient povinny preukdzat tito skutoénost Spoloénosti bez
zbytocného odkladu.

Klient berie na vedomie, Ze v suvislosti s Obhospodarovanim mu mozu vzniknat dalsie naklady,
vratane dani, ktoré neplati Spoloc¢nost, a ani sa klientovi netctuji. Ak z prislusnych predpisov
alebo zo Zmluvy a Podmienok nevyplyva inak, nezabezpecuje Spoloc¢nost pre klienta Ghradu a
narokovanie dani a poplatkov v prislusnej krajine alebo ich zaistenie v suvislosti s poskytovanim
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sluZieb podla Zmluvy. Klient berie na vedomie, Ze v suvislosti s Obhospodarovanim mu moézu
vznikat povinnosti vyplyvajlice z pravnych predpisov, pripadne vnutornych predpisov emitentov
Cennych papierov Portfdlia, ktoré sa mozu tykat najma povinnosti oznamit podiel klienta na
hlasovacich pravach z Cennych papierov v Portféliu ¢i povinnosti ucinit ponuku prevzatia. Klient
berie na vedomie, Zze podobné povinnosti mu mozu vzniknat aj podla zahraniénych pravnych
poriadkov.

4. Pre obstaranie kipy a predaja zahrani¢nych Cennych papierov do/z Portfdlia, ich ulozZenie a
spravu, ako aj pre dalsie devizové obchody, su Spolo¢nost alebo Spravca cennych papierov,
opravneni pouzit sluzby zahrani¢nych bank, kvalifikovanych obchodnikov s cennymi papiermi,
investi¢nych spoloénosti, registratorov a/alebo prevodnych agentov v daneij

kovej cinnosti

5. Spolo¢nost je opravnend poverit ind osobu vykonom vyzna

6. Spoloc¢nost je povinna zachovavat micanlivost o Udajoch o klie
pravnymi predpismi, Zmluvou a Podmienkami Kliaot je povi

7. Préva a povinnosti zo Zmluvy prechadz a pravnych nastup o ucnost pokracuje
v plneni pre prdvnych nastupcov. Ak kne klient (pravnicka ba) bez pravneho nastupcu,
Zmluva zanikd. Pri vysporiadani Port sa postupuje primera odla ustanoveni ¢lanku 13
Podmienok.

8. Spoloc¢nost je opravnens ' aké : Ava vajlce pre nu zo Zmluvy a z

stanovenie tychto Podmienok sa stane neplatnym alebo neucinnym,
neovplyvni to platn tychto Podmienok ako celku alebo ich ostatnych ustanoveni. V takom
pripade bude Spolo¢nost usilovat o to, aby takéto ustanovenie bolo nahradené ustanovenim
novym, ktoré sa svojim vyznamom c¢o moZno najviac priblizi obsahu a cielu povodného
ustanovenia.

4. Ak dojde k zmene zdkonov alebo inych predpisov, podmienok na trhoch finan¢nych sluzieb, ak
dojde k zmenam technoldgii alebo organizacnych procesov, a s prihliadnutim k obchodnej politike
Spolocnosti, mbéze Spolo¢nost tieto Podmienky zmenit, a to najma v oblasti Upravy spdsobu
uzatvarania, zmien a ukoncovania zmluv, pravidiel komunikacie, podavania pokynov, podmienok
jednotlivych investicnych sluZieb, poZiadaviek na preukazovanie opravnenia konat vodi
Spoloc¢nosti, informacnych povinnosti, pravidiel ukoncovania Zmluvy, zaverecnych i dalSich
ustanoveni tychto Podmienok. O zmene Podmienok Spolo¢nost informuje klienta sposobom
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dohodnutym medzi Spolo¢nostou a klientom v Zmluve, ak nie je spdsob informovania Zmluvnymi
stranami dohodnuty, informuje Spolo¢nost klienta v stlade s ¢lankom 8 Podmienok ¢i pocas
osobného jednania. Pre klienta je zmena Podmienok zavazna, ak nevyslovi s nimi nesuhlas v
primeranej lehote na to uréenej, ktort Spolo¢nost uvedie v ozndmeni o zmene Podmienok. Pre
vylucenie vietkych pochybnosti sa konstatuje, Ze lehota na vyslovenie nesuhlasu je primerand, ak
nie je kratsia ako 30 dni; ak nedochdadza k zhorSeniu postavenia klienta, tak ak nie je kratSia ako
15 dni. V pripade, Ze klient vyslovi so zmenou Podmienok nesuhlas, tdto Zmluva zanikd s
uéinnostou ku driu Uéinnosti zmeny Podmienok. Pre vyliéenie pochybnosti sa stanovuje, ze zmeny
Podmienok, ktorych potreba vyplyva z kogentnych ustanoveni pravnych predpisov, sa nepovazuju
za zmenu Podmienok.

5. V pripade, Zze Spolo¢nost meni Podmienky z dévodu uvedenia Podmig adu s kogentnymi

a/alebo zmien ustanoveni Zmluvy pouziju primerane s p
zmenam doslo.

7. Text Podmienok a Informacii pre zakaznikov i
internetovych strankach Spoloc¢nosti.

8. Toto znenie Obchodnych podmienok pr
Amundi Czech Republic Asset Manags
10.5.2023 a ucinnost nadobuda 1.7.20
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Priloha A
k Obchodnym podmienkam pre obhospodarovanie a

k Vseobecnym obchodnym podmienkam pre poskytovanie investicnych sluzieb tykajucich sa
zaknihovanych cennych papierov kolektivneho investovania

KONKRETNE OBMEDZENIA PONUKY

Spolo¢nost pri poskytovani sluzieb postupuje najma v sulade s prislusny
fondov, pripadne dalSimi podmienkami stanovenymi kompetentnymi og

itmi a prospektami
dalej upravuju

a produktov skupiny Amundi.

Ak sa klient stane Zakdzanym investorom v zmysle Podmieno

spatne odkupené.

K 14. 2. 2015 su uplatriované nasledovné o= dzenia ponuky:

Podiely nie su ponukané
(i) v Spojenych statoch

(ii) ani osobam ale
definicie smerni
"osoba, ktora
platnom zneni,
v platnom zneni,
ohladom dodrziav

prospech akejkolvek osoby, ktora je (A) "osoba z USA" podla
o cennych papieroch z roku 1933, v platnom zneni, (B) nie je
erického zakona o komoditnych burzach, v
701 (a) (30) amerického danového zakonnika,

z USA "podla d
soba z USA "p
) "osobou z U

m zneni (akdkolvek osoba uvedena v (A), (B), (C) alebo (D),
r z USA“). Americka komisia pre cenné papiere a burzy ("SEC"), ani iny
¢ny Urad nepostupili ani neschvalili vyhody tejto ponuky ani presnost ¢i
tutu alebo Prospektu Ziadneho z fondov. Tento dokument nesmie byt
doruceny Ziadnemu ému investorovi v Spojenych S$tatoch americkych, ani Ziadnemu
zakdzanému investorovi z USA. Statut alebo Prospekt sa jeho prijemcovi poskytuje len za Géelom
vyhodnotenia investicii do Podielov v iom popisanych. V3etci upisovatelia Podielov budd musiet
preukdzat, Ze nie si zakdzanym investorom z USA, ani neupisuju Podiely na ucet alebo v prospech
zakdzaného investora z USA.

adekvatnost a

Klient prehlasuje, Ze nie je osobou, ktora je zakazanym investorom z USA, ani neupisuje Podiely na ucet
alebo v prospech zakdzaného investora z USA. Spolo¢nost moze v pripade zakazaného investora z USA
kedykolvek rozhodnut o povinnom spatnom odkupe Podielov drzanych na jeho ucet ¢i v jeho prospech.

Ak sa klient stane zakdzanym investorom z USA alebo drZi Podiely na Ucet alebo v prospech zakdazaného
investora z USA, je povinny o tom Spoloc¢nost alebo jej zastupcu ihned upovedomit. Vsetky investicie
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takéhoto klienta (pravidelné i jednorazové) budu nadalej zakdzané a vsetky Podiely drzané na ucet
alebo v prospech takéhoto klienta mozno iba previest na ini vhodnu osobu alebo spatne odkupit.

Riziko zrazkovej dane

Isté prijmy fondu a/alebo niektorych podfondov mézu podliehat zrazkovym daniam. Tieto dane zniZia
navratnost investicii drzanych fondmi a podfondmi. Fond a/alebo niektoré podfondy vsak budi musiet
od investora pravdepodobne ziskat (prostrednictvom Spoloc¢nosti alebo jej zastupcov) urdité
informdcie, aby sa fond a podfond urcitym zrazkovym daniam vyhol.

Konkrétne zdkon o poddavani informdcii o zahrani¢nych Uctoch pre dariové oreign Account Tax
Compliance Act ("FATCA"), ktory bol nedavno prijaty v Spojenych Statog h, vyZaduje, aby
Spolo¢nost alebo fond (prostrednictvom Spoloénosti) ziskal o svojich i i Jaje totoZnosti
a pripadne ich poskytol americkému federdlnemu dariovému urad e Service). Pod
podmienkou urcitych prechodnych pravidiel budu investori, } ) jej zastupcom
neposkytnu pozadované informacie, podliehat 30% zrazkovej da
z akéhokolvek predaja alebo nakladania s nimi. Akékolvek uvalen¢
distribucia investorom, ktori poZadované informacie neposkytli.
spravidla podliehat aj povinnému spdtnému odkup

ychto investorov budu

Spolo¢nost povaZuje za Zaka i i maj dlisko v niektorej z rizikovych

Za rizikové krajiny aty, ktoré su uvedené v zozname
rizikovych krajin m acie Financial Action Task Force, ako Staty, ktoré vykazuju
vyznamné ned proti praniugSpinavych penazi a financovania terorizmu,
(ii) krajiny, na i (iii) krajiny, ktoré su ako rizikové z pohladu
boja proti prani rizmu vyhodnotené skupinou Amundi.

Kérejska ludovo-demokraticka republika

Syrska arabska republika
Sudanska republika

Zoznam rizikovych krajin sa m6ze v ¢ase menit, v pripade pochybnosti kontaktujte Spoloénost.

Ak sa klient stane Zakdazanym investorom alebo drzi Podiely na ucte alebo v prospech Zakazaného
investora, je povinny o tom Spoloc¢nost alebo jej zastupcu ihned upovedomit a vsetky Podiely drzané
na ucte alebo v prospech daného investora mézu byt povinne spatne odkipené, podla rozhodnutia
Spolocnosti.
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INFORMACIE PRE ZAKAZNiKOV PRE OBHOSPODAROVANIE
V ZNENi K 1. 7. 2023

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Informacné povinnosti

1.1.1. Amundi Czech Republic Asset Management, a.s., spolo¢nost s
Rohanské nabrezi 693/10, PSC: 186 00, Praha 8, Ceska rep

undi, so sidlom ul.
84 558, zapisana
a 5483 (dalej len
orava slobodného

poskytovania sluzieb bez zriadenia pobocky podla u i a_¢, 566/2001 Z.z.,
o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach (dalej len ,, slaych
podmienok pre obhospodarovanie (dalej len "Podmie ovani
uzatvorenej medzi Spolo¢nostou a klientom (dalej len "Zmlu ojim klientom zo Slovenskej
republiky investicné sluzby podla § 4 zakog Ani na kapitalovém trhu, v

skutocnostiach.

1.1.2. Cast informaénych povinnosti Spolg Inej kom®nikacii s klientom, ku
prostrednictvom bezplatnych
telefonnych liniek, najma siluje o individualny pristup
vychadzajuci z informacié i ych podmienok a z miery jeho

1.1.3. Informacie pre z ju dnictvom ktorého Spoloc¢nost plni

informacné p i voc v svavnych predpisov a neuvedené priamo v
Spolo¢nost usiluje o to, aby podavané informacie boli Uplné a
ilne zrozumitelné. Spoloénost je vsak pripraveny

Spolo¢nostou a klientmi vratane vsetkych pisomnych dokumentov a inych
im3 v slovenskom jazyku, Spolo¢nost si vyhradzuje pravo pri telefonickej
komunikovat aj v éeskom jazyku.

1.2.2. Komunikacia me olo¢nostou a klientom pri poskytovani investi¢nych sluzieb podla Zmluvy a
Podmienok prebieha najma formou osobnych rokovani, prip. telefonicky alebo elektronickou
postou (e-mailom). Pravidld pripadnych alternativnych foriem komunikacie su upravené najma
Zmluvou a Podmienkami.

1.2.3. Spolocnost informuje klientov standardne formou sprav o hospodareni o vysledkoch poskytovanej
investi¢nej sluzby obhospodarovanie. Spolo¢nost informuje klienta spdsobom a v lehotach
uvedenych v Zmluve a Podmienkach. Spolu so spravou o hospodareni, prip. mimoriadnym
oznamenim, moézu byt klientovi ozndmené aj dalSie vyznamné skuto€nosti. V Zmluve ¢i
Podmienkach méze byt dohodnutd ind povaha, frekvencia a terminy zasielania informacii o
poskytovanej sluzbe obhospodarovanie.
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2. ZAKLADNE INFORMACIE SUVISIACE S INVESTIENOU SLUZBOU OBHOSPODAROVANIE POSKYTOVANOU
SPOLOCNOSTOU, OBSAH ZAVAZKOVEHO VZTAHU, VRATANE ZMLUVNYCH PODMIENOK, TYKAJUCICH SA
INVESTIENEJ SLUZBY OBHOSPODAROVANIE

2.1. Podla Zmluvy Spolo¢nost na zaklade detailného zistenia klientovych vedomosti, skisenosti, jeho
financného zazemia a investicnych cielov, prijme od klienta k obhospodarovaniu jeho urcity
majetok (portfdlio) predstavovany investicnymi nastrojmi a penaznymi prostriedkami a podla
odsuhlasenej investi¢nej stratégie je Spolocnost zaviazand tento majetok klienta ¢o najlepsie
obhospodarovat. Samotné obhospodarovanie spociva v nakupe a predaii investiénych nastrojov v
portféliu Spolo¢nostou s cielom dosiahnut jeho optimalnu vyk yny k nakupom a
predajom nie je opravneny davat klient, ale vytvéra a je za ng otna Spolocnost.

2.2. Spolocnost s klientom uzatvara Zmluvu. Neoddelitelno ust bdmienky. Prilohou

zékaznikov, prostrednictvom ktorého Spoloénost plni svoje om
2.3. Okrem tychto zakladnych informdacii a zdkladnych zmluv dmienok Spolo¢nost vidy
umoznuje klientom sa vopred podrobne uvy a dalSich sdvisiacich

dokumentov. Zastupcovia Spolo¢nosti
potrebné vysvetlenia, aby klient mal y ocnu istotu, Ze sumu
zmluvné podmienky vopred Uplne ja

3. PRODUKTY SPOLOCNOSTI Z BANK

UniCredit. Konkrétnymi z i i y UniCredit, ktoré su Spolo¢nostou
vyuzivané pri obhosp i, su a sluzba u 3 ava cennych papierov (¢lanok 6 Podmienok)
niCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., ¢clena bankovej
PSC: 140 92, IC 64948242, zapisana v obchodnom

251 336, so sidlom : i (dalej len "Pobocka"). Daldimi konkrétnymi produktmi
su cenné papiere e

ERE KOLEKTIVNEHO INVESTOVANIA FONDOV SKUPINY AMUNDI AKO
CH SA TYKA INVESTICNA SLUZBA OBHOSPODAROVANIE

4.1. Zaknihované ¢ piere kolektivneho investovania (akcie, podiely, podielové listy) (dalej len
"podiely") vydané investicnymi fondmi, u ktorych obhospodarovanie alebo administraciu
vykondvaju spolocnosti patriace do skupiny Amundi (dalej len "fondy Amundi"), su zaknihované
cenné papiere, ktoré predstavuju podiel podielnika na majetku v investicnom fonde, s ktorym su
spojené dalSie prdva plynuce z prislusSnych pravnych predpisov a Statutu, resp. prospektu
a manazérskych pravidiel prislusného fondu, v pripade fondov pravnej formy ICAV a SICAV,
pripadne iného obdobného pravneho usporiadania, potom takisto zo stanov, (dalej len
,prospekt”). S podielmi je spojené tiez pravo na ich odklUpenie na ziadost ich vlastnika za
podmienok a v lehotdch stanovenych v prislusSnom prospekte fondu.

4.2. Fond Amundi S.F. je fondom prdvnej formy "fonds commun de placement" (obdoba otvoreného
podielového fondu) zaloZeny podla pravneho poriadku Luxemburska a kvalifikované ako UCITS
(Undertakings for Collective Investments in Transferable Securities v zmysle platného znenia
Smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES o koordindacii zdkonov, inych pravnych
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predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa podnikov kolektivneho investovania do
prevoditelnych cennych papierov v zneni neskorsich predpisov). Fond nie je samostatny pravnym
subjektom a je obhospodarovany manazérskou spolo¢nostou Amundi Luxembourg S.A.,
spolo¢nosti skupiny Amundi, so sidlom 5, Allée Scheffer, L-2520 Luxembursko. Fond je tzv.
"umbrella" ("zastresujucimi") fondom, kedy v ramci jedného subjektu existuje niekolko
samostatnych podfondov, spravidla r6zneho investicného zamerania.

4.3, Fondy Amundi Funds, Amundi Fund Solutions, First Eagle Amundi, Amundi Index Solutions a CPR
Invest sU otvorené investicné spolocnosti typu Société d'Investissement a Capital Variable
(investi¢na spolo¢nost s premenlivym kapitdlom - "SICAV") zaloZenédmmadla pravneho poriadku
Luxemburska, so sidlom 5, Allée Scheffer, L-2520 Luxembur i obhospodarované
manazérskou spolo¢nostou Amundi Luxembourg S.A., fong i om manazérskou
spolo¢nostou CPR Asset Management, spolo¢nostou skupj i i 91-93 boulevard

Pasteur, F 75015 Pariz, Francuzsko.

4.4, Fond KBI Fund ICAV a LYXOR NEWCITS IRL Il ICAV su otvort ~ iéné aoadla
Casti 2 irskeho zakona z roku 2015 o podnikoch pre kolektiv 3 SuwKkovan
ako UCITS. Fond KBI je obhospodarovany manazérskou spol€ KBI Global Investors Ltd,
spolo&nostou skupiny Amundi, so sidlom 374 IFSC Dublin 1, irsko. Fond

Lyxor je obhospodarovany manazérsko i gement, spolo¢nostou
skupiny Amundi, se sidlom 91-93 , 3 ancuzsko. Fond je
obhospodarovany manazérskou sp volo¢nostou skupiny
Amundi, so sidlom 3™ Floor 2 Harbo 1

4.5, Fondy Amundi a Lyxor ETE,su otvo wvané ako UCITS. Fondy nie su

samostatnymi pravnymi ou spolo¢nostou Amundi Asset
Management, spolo oulevard Pasteur, F 75015 Pariz,
Francuzsko.

4.6. Fond PI Soluti investi¢na spolG opremennym kapitdlom (SICAV), zaloZena
podla prav emburska, so sidlom 5, Allée Scheffer, L-2520 Luxembursko.

u spolocnosti u je spolotnogt Amundi Luxembourg S.A., spolo¢nost skupiny
idlom 5, Allée S

4.7. Ceské 2 elové fondy zaloZené a existujuce v silade s pravhym

ohanské néabrezi 693/10, PSC: 186 00, Praha 8, zapisanu do
estskym sidom v Prahe, oddiel B, vloZka 2524, ktora zverila
ychto fondov Spoloc¢nosti.

4.8. listy alebo akcie) jednotlivych fondov skupiny Amundi nemdzu byt verejne
ponukané n i v Spojenych Statoch americkych, ani na Ziadnom z ich teritérii alebo dfzav
podliehajucich ich JGrisdikcii, ani osobdm zo Spojenych Statov americkych alebo v prospech tychto
0s6b.

4.9. Obchody, ktoré sa mdzu vykonavat s podielmi fondov skupiny Amundi v ramci obhospodarovania,

st obmedzené na vydanie, odkupenie a pripadne vymenu, prechod, prevod zaknihovanych cennych
papierov kolektivneho investovania s tym, Ze k tymto transakcidam dochadza vidy v sulade s
prislusnymi prospektmia manazérskymi pravidlami fondov, podmienkami stanovenymi prislusnymi
osobami, najm& osobami, ktoré su spOsobilé zaistit Ukony smerujlce k realizacii pokynu klienta,
resp. prislusnymi prevodnymi miestami, a s Pravidlami pre vykondvanie pokynov Spolo¢nosti.

5. DALSIE INVESTICNE NASTROJE, KTORYCH SA MOZE TYKAT INVESTICNA SLUZBA OBHOSPODAROVANIE
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5.1. Tato Cast materialu obsahuje zakladné poucenie o povahe a vlastnostiach investi¢nych nastrojov,
ktorych sa méze tykat investicnd sluzba obhospodarovanie. Spolo¢nost je vsak pripravend
kedykolvek na poZziadanie klienta poskytnut dalsie informacie a vysvetlenia.

5.2. Akcia je cenny papier, s ktorym su spojené prava akcionara ako spoloénika podielat sa na riadeni
akciovej spolocnosti, jej zisku a na likvidaénom zostatku pri zaniku akciovej spolo¢nosti. Obchody,
ktoré mézu byt vykonavané s akciami v ramci obhospodarovania, si obmedzené na nakup alebo
predaj akcii, pricom k tymto transakcidm dochadza vidy v sulade s Pravidlami pre vykondvanie
pokynov.

5.3. Dlhopis je zastupitelny cenny papier, s ktorym je spojené pravo
povinnost emitenta toto pravo uspokoijit. Obchody, ktoré mézu b
obhospodarovania, siu obmedzené na nakup alebo pre
nadobudnutie dlhopisov, pricom k tymto transakciam dg
vykondvanie pokynov.

atenie dlZznej Ciastky a
s dlhopismi v ramci
ipadne primarne
> s Pravidlami pre

5.4. Podielové listy alebo investicné akcie vydavané investi i ré
predstavuju podiel podielnika na majetku vo fonde a s kto < Uce z
prislusnych pravnych predpisov a prospektu pr Jielmi je spojené aj pravo na
odkupenie podielového listu alebo akcie podmienok a v lehotach
stanovenych v prisluSnom prospekte kondvané s podielmi
fondov v ramci obhospodarovania, : a Upenie a pripadne

vymenu podielov s tym, Ze k tymto
a manazérskymi pravidlami fondo
osobami, ktoré su spOsohilé

prevodnymi miestami a

1lade s preslusnymi prospektami
i prisluSnymi osobami, najma
icii pokynu, resp. prislusSnymi

5.5. FX swap je derivat s " : izik edstavujlci zavazok predat, resp.
resp. predaji penaznych prostriedkov v

rwardovom) kurze platnom v okamihu uzatvorenia obchodu. Tieto
u transakciou s inymi investicnymi nastrojmi v

i investicnymi nastrojmiv portfdliu s tym, Ze k tymto transakciam
de s Pravidlami pre vykondvanie pokynov.

5.7. cenny papier, ktory sa svojou formou podoba dlhovym cennym papierom.
Pri investicn atoch viak nie je nutné splatit celd istinu. Struktura certifikdtu umoziiuje,
aby pri splatnosti investi¢ného certifikatu klient neobdrzal celt svoju investovanu Ciastku.

5.8. Repo obchodom sa rozumie predaj alebo iny prevod veci so sucasne dohodnutou spatnou kidpou

alebo inym spatnym prevodom a reverznym repo obchodom kupa alebo iny prevod veci so sucasne
dohodnutym spatnym predajom alebo inym spatnym prevodom a to v rdmci jednej zmluvy.
Obdobné obchody typu Sell/Buy a Buy/Sell st potom dojednané formou dvoch stcasne uzavretych
zmlav. Obchody sluzia predovsetkym na uloZenie alebo vypoZi¢anie penaznych prostriedkov. Vynos
tychto operdcii je znamy vopred a spociva v rozdiele medzi pociato¢nou a kone¢nou cenou celej
transakcie. Uzavreté transakcie su prevazne nelikvidné a ich predcasné ukoncenie, pokial je mozné,
byva spojené s dodato¢nymi nakladmi.

6. POUCENIE O MOZNYCH RIZIKACH SPOJENYCH S INVESTIENYMI NASTROJMI A OBHOSPODAROVANIM A
MOZNYCH ZAISTENIACH PROTI NIM
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6.1. Tato ¢ast materidlu obsahuje iba zdkladné poucenie o rizikdch, ktoré mozu byt spojené s
investinymi nastrojmi a obhospodarovanim, a moznych zaisteniach proti nim. Spolo¢nost je
pripravena kedykolvek na poziadanie klienta poskytnut dalsie informacie a vysvetlenia.

6.2. Spoloénost upozoriiuje klienta, Ze s kazdou investiciou do cennych papierov alebo inych
investi¢nych nastrojov su spojené urcité rizikd vyplyvajice najma z povahy konkrétneho cenného
papiera alebo iného investiéného nastroja, pohybov jeho kurzu, fluktuiacie menovych kurzov a
rovnako z predpisov a zvyklosti verejnych trhov, resp. krajin, a Ze hodnota cennych papierov a inych
investi¢nych nastrojov moze kolisat.

6.3. Spoloc¢nost upozoriuje klienta, Ze v stvislosti s obhospodarovanim OZe stretnut s

behne tak, ako sa
roje v stanovene;j

(i) rizikom vysporiadania spojeného s tym, Ze vysporiadanie tr,
predpokladalo z dovodu, Ze protistrana nezaplati alebo ned
lehote;

(ii) rizikom protistrany spocivajucim v nedodrzani zavé vratane

Spolocnosti voci klientovi;

(iii) kreditnym rizikom emitenta cenného papiera spocivajlicim v I zavazkov emitenta, resp.

rizikom nespldcania pohladavok klientom;
(iv) teritoridlnym rizikom spocivajicim v ang
(v) urokovym rizikom spocivajicim v
urokovych sadzieb;
(vi) menovym rizikom spocivajicim v
menového kurzu;
(vii) rizikom likvidity spoci
nastroja do penainy

lizovanych inves astrojov a u investi¢nych nastrojov, kde sa
stroj aspon urcité minimalne obdobie;

(viii) veduca Klientsky ucet nebude schopna uspokojit
Klientskeho U ¢ zorfiuje klienta na tu skutocnost, Ze v sulade s
nema klient v uverovej institlcie, u ktorej su uloZzené jeho penazné

itenta cenného papiera spocivajucim v tom, Ze hodnota investicie moze byt

kou situdciou emitenta, zmenou trznych podmienok, ekonomickym cyklom ¢i

kciovych trhov;

(x) rizikom pravn redia spocivajucim v tom, Ze celkovy vynos investicie moze byt ovplyvneny
zmenou zakonnych pravidiel v mieste, kde je scennym papierom obchodované, zmenou
zdanovania vynosov z cennych papierov ¢i inymi pravnymi Upravami;

(xi) rizikom savisiacim s udrzatelnostou investicii, najma zmeny alebo obmedzenia vykonnosti portfdlia,
pripadne zmena mozného okruhu investicii alebo zmeny portfdlia z dovodu dodrzania zasad a
postupov zodpovedného investovania.

6.4. Spolo¢nost upozornuje klienta, ze
(i) miera oCakdvaného vynosu z cennych papierov alebo inych investi¢nych nastrojov suvisi s mierou
investi¢ného rizika spojeného s tymto cennym papierom a
(ii) ani s vynaloZenim vsetkej odbornej starostlivosti nemozno zarudit, Zze skutoény vynos bude
odpovedat vynosu o¢akdvanému;
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(iii) vynosy z cennych papierov alebo inych investicnych ndstrojov dosahované v minulosti, nie su
zarukou vynosov buducich.

6.5. Spolo¢nost upozorriuje klienta, Ze vydavanie a odkupovanie podielov fondov mobze byt za
podmienok stanovenych v prislushom prospekte pozastavené, ¢o limituje uplatnenie prav
spojenych s takymi podielovymi listami a akciami, najma prava na odklpenie na Ziadost vlastnika.

6.6. Spoloc¢nost upozornuje klienta, Ze predpokladané ¢i mozné vynosy nie si zarucené a zarucena nie
je ani navratnost investovanej Ciastky.

6.7. Rizika spojené s investiciami do cennych papierov alebo inych investi¢nych nastrojov je mozno do
urcitej miery obmedzit odbornym obhospodarovanim, avsak nep nikdy uplne vylucit.

Moznym zaistenim proti rizikdm je rozhodnutie klienta znizit annost. Spolo¢nost
upozorfiuje, ze vyssi vynos mozno dosiahnut len pri akceptg sSi a. Ak klient nie je
ochotny vyssiu mieru rizika akceptovat, mal by zvolit inve je menej rizikova,

7.  ZVLASTNE POUCENIE O HEDGE FONDOCH A O ETF A INDEXOVYCH FO

7.1. Ak je to pre portfdlio klienta relevantné adge Fondoch v dodatku

7.2. INDEXOVE FONDY (Indexed funds) ikuju vy ého indexu.

Expoziciu voci indexu fond dosahu i Z ondu priamo replikuje, najma
priamymi investiciami do alebo inych sp6sobilych aktiv
predstavujucich zlozky j 2lu v indexe. Portfélio manazér
zvycajne vyuziva d du voli indexu, ktord moze byt
ovplyvnend napr. ondu, ¢i ako zdroj pre dalsi prijem

ond obchodovany na burze): fond, s ktorého aspon jednym
pocas dna ohkghoduje aspon na jednom obchodnom mieste a s
ia s ciefom zabezpedit, aby sa cena jeho podielov

zvoleného indexu, a zakladnym trznym rizikom podla druhu indexu (akciové, Urokové, menové)
a rizikom spojenym s investovanim na finanénych trhoch, ktorym mozu byt riziko likvidity (najma v
pripade nizkeho objemu obchodovania na finan¢nych trhoch méze akykolvek ndkup alebo predaj
na tychto trhoch viest k vyznamnym trhovym zmenam / vykyvom, ktoré mézu mat vplyv na
ocenenie vasho portfdlia/fondu), riziko protistrany (predstavuje riziko zlyhania Géastnika trhu pri
plneni jeho zmluvnych zavéazkov vodi vasmu portfdliu), riziko menové (fond moze byt vystaveny
menovému riziku medzi menami akcii v indexe a menou fondu), kreditné riziko, riziko pravne a
politické, riziko administrativne. Dal$imi rizikami su riziko zlyhania manaZéra fondu a riziko
schopnosti manazéra sledovat cielovy index. Vzhladom k typu investi¢nej stratégie, ktord vybrany
fond pouziva na sledovanie indexu, potom mozu pristupovat, najma u tzv. Syntetickych ETF a
indexovych fondoch, dalsie rizika ako napriklad riziko derivatov ci riziko straty kolateralu. Vyskyt
akéhokolvek z tychto rizik m6Ze mat dopad na Cisti hodnotu aktiv portfélia Klienta.
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8. CENY SLUZIEB, STIMULY

8.1. Odmena Spolocnosti za sluZzbu obhospodarovanie je stanovena v Zmluve.

8.2. Na zéklade Zmluvy ma Spoloénost pravo na thradu Transakénych nakladov v stlade s Podmienkami.
Ak Spolocnost nestanovuje inak, hradi klient pomernu ¢ast poplatkov za vedenie zaknihovanych
cennych papierov Portfélia na Uuctoch zakaznikov (stanovenu podla trhovej hodnoty zaknihovanych
Cennych papierov Portfdlia) nebo poplatok za vedenie klientov tnika v Centrdlnom
depozitari cennych papierov.

8.3. Spolo¢nost v suvislosti s poskytovanim investi¢nej sluzb
stimuly od tretej osoby, ak nie je medzi Spolo¢nostou a

8.4. V suvislosti s poskytovanim investicnej sluzby obhosp iucich
zmluvnych dojednani s tretimi stranami tymto tretim osob 2 ; pami
prijaté odmeny za sprostredkovanie uzatvorenia Zmluvy.

8.5. Stimuly

8.5.1. Poskytnutim stimulu dochddza k zvy i 2 icne tby pre klienta, a to
najma v tom zmysle, Ze dochddza k taktnych"miest pre klienta a Ze
v pripade dojednania investicne;j sl m poctom klientov Spoloénost
méze aj vo vztahu k jednotligé oven diverzifikacie rizik na baze
typového obhospodaro Zba, ktora je pre neho vhodnj,

obhospodarovanie s
i zabezpedit vhodnejsi

vnené tym, Ze Je ytovana provizia. Tretia osoba potrebuje
svojim klien ot spektrum produktov, ktoré riesia klientovo financné planovanie a
Y investi¢na sluzba obhospodarovanie. Tretia osoba ma zaujem na

idelné odmeny predstavujuce podiel na odmene uhradenej klientmi

Spolocnosti aleb imoriadne odmeny vyplacané Spolo¢nostou.

8.5.3. Dalej moze ist o podiel na odplate za obhospodarovanie Gétovany spolo¢nostou Amundi Czech
Republic, investi¢ni spolec¢nost, a.s. spolo¢nostou skupiny Amundi, obhospodarujicou éeské fondy
skupiny Amundi, a to vo vyske az 60% z tejto odplaty skutocne vyplacanej tejto spoloc¢nosti z
majetku ceskych fondov skupiny Amundi, ktorému odpovedaju podiely tychto fondov, ktoré su v
sulade s podmienkami sucastou portfolii klientov ziskanych tretou osobou, vypldcany touto
spolo¢nostou.

8.5.4. Dalej méze ist o tzv. Trailing Commission vyplacand vo vyske a7 60% kombinovaného poplatku
(distribucny poplatok a manazérsky poplatok podla prospektov) z celkového obhospodarovaného
majetku podfondov fondov Amundi, ktorému odpovedaju podiely podfondov, ktoré su v sulade s
podmienkami sucastou portfdlii klientov ziskanych tretou osobou, vyplacané zvycajne prislusnou
manazérskou spolo¢nostou skupiny Amundi.
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8.6. Podrobnejsie informacie a vysvetlenia budu klientovi poskytnuté na poZiadanie.

9. OPATRENIA NA OCHRANU MAJETKU KLIENTOV, VEDENIE CENNYCH PAPIEROV KLIENTOV A UPOZORNENIE
NA RIZIKA S TYM SPOJENE

9.1. Spolo¢nost zaviedla v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi opatrenia na ochranu majetku
klientov, najma pre pripad Upadku Spolo¢nosti, a za Ucelom wvylicenia moznosti poutzitia
investi¢nych nastrojov klienta k obchodom na vlastny Ucet alebo na ucet iného klienta. Primeranost
opatreni prijatych za u¢elom ochrany majetku klienta je predmetqg uditora Spolocnosti,
ktord bude najmenej raz roéne podand Ceskej narodnej banke.

ov“) v Centralnim
ncii Spolo¢nosti na
napiere su

9.2. Ceské zaknihované cenné papiere st vedené na uctoch klie
depozitari cennych papir(, a.s., ktorych majitelom je Spo

Uctoch vlastnikov, ktorych majitelmi su klienti Spold
predmetom sprdvy zabezpecované Bankou, ktora na zakla

zaistuje Uschovu a spravu vacsiny cennych papierov pre Spo

"Spravca cennych papierov").

9.3. Ceské listinné cenné papiere st ulozené i p. v druhotnej Uschove,
kam su zverené Spravcom cennych pz T i torého majitefom je
Spolo¢nost, v evidencii Spravcu ce . i orych majitelmi su

klienti, v evidencii Spolo¢nosti.

h vlastnikov, ktorych majitemi
ov, zriadenym pro Spoloc¢nost.
aiere do druhotneif Vavy s tym, Ze funkciu druhotného
Ava Clears Banking, S.A., popr. dalsi druhotni

9.4. Ostatné cenné papiere su evidované
su klienti, a v evidencii
Spravca cennych papi
spravcu zahranicny

9.5. Podiely vyd ndmi su vedené na zbernom Ucte klientov SpolocCnosti v registri
podielnikgy, Y i ny registrator, alebo iné osoby na zdklade zmluvnej dohody so

evidencii

9.8. Ak to bude s ohla na povahu investicného nastroja mozné, budu ostatné investi¢né nastroje
vedené na zbernom Ucéte Spolocnosti, a na Uctoch vlastnikov, ktorych majitelmi su klienti, v
evidencii Spolo¢nosti. Spolo¢nost a / alebo Spravca cennych papierov su dalej opravneni zriadit
majetkové Gcty vlastnikov, pripadne inak registrovat koneéného majitela investiénych nastrojov v
pripadoch, kedy to poZzaduje miestne prislusna legislativa.

9.9. Zmluvny vztah Uschovy a spravy cennych papierov medzi Spoloénostou a Spravcom cennych
papierov sa riadi pravom Ceskej republiky. Zodpovednost Spravcu cennych papierov sa riadi
zmluvou medzi Spravcom cennych papierov a Spoloénostou, pricom porusenie akéhokolvek
zdvdzku Spravcu cennych papierov podfa zmluvy o Uschove a sprave bude zakladat pravo
Spolo¢nosti a/alebo klienta na nahradu skody preukazatelne spbdsobenej takymto porusenim.
Zodpovednost Spolo¢nosti voci klientovi sa riadi Zmluvou a Podmienkami.
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9.10. Cenné papiere vedené u Sprdvcu cennych papierov a zverené do druhotnej Uschovy, resp.
druhotnej spravy su spravidla vedené na zbernych uctoch, tj. cenné papiere nie su dalej vedené na
individualnych uctoch klientov, ale na klientskom ucte Spravcu cennych papierov, na ktorom je
evidovany majetok viacerych osob.

9.11. Dévodom pre vedenie cennych papierov na zbernych Gctoch je vyrazna uspora nakladov, prip.
skutocnost, Ze pri individuélnej evidencii cennych papierov by nebolo mozné Uschovu a/alebo
spravu cennych papierov zabezpecit. V niektorych pripadoch sa tak prostrednictvom zberného uctu
umoZfiuje obchodovanie na zahrani¢énych trhoch aj osobam, ktoré nespifiaji podmienky pre
zriadenie uctu individualneho.

9.12. V pripade zbernych Gctov sa koncovy investor neobjavi priamo v a cenného papiera,
ale drzi svoje cenné papiere skrz niekolko Uctov vedenych rozs i Jel zbernych uctov
tak, ako je pouzivany Spravcom cennych papierov a Spolg p j ych krajinach a na
kapitalovych trhoch vyspelych krajin bezny. Aj keg ého uctu mensia
transparentnost a z hladiska ochrany klientskeho maje istok
vystaveny, tento model je velmi pruiny a umoZiuje ef€ i svdnych
transakcii.

9.13. V pripade zberného Uctu nesie klient nielep itenta, ale aj riziko zlyhania
niektorého z ¢lankov podielajucich sa i idencie (zlyhanie moze
byt spdsobené technickou chybo
obmedzenim ¢innosti niektorej z tyc
suc¢asnom zachovani Ziaducej pruzn
vyspelymi kapitalovymi trh

systémového rizika pri
evidencie smeruje mn¢ o legislativnych krokov krajin s

répskej Unie nevynim

asledujuce rizika:
nych papierov alebo Spolo¢nosti,

redpismi je mozné, aby Spolo¢nost ohladom klientom zverenych ¢i pre klienta
nastrojov ¢i pefiaznych prostriedkov uplatnila najmé zaistovacie pravo,
avo na zdpocet. Obdobné prdva moze v sulade s pravnymi predpismi a
konkrétnymi zm i dohodami uplatnit aj Spravca cennych papierov ¢i ina tretia osoba, ¢im
vsak nie je dotknutd povinnost Spolocnosti vydat klientovi nim zverené &i pre neho drzané
investicné ndstroje Ci peniazné prostriedky bez ohfadu na mozné uplatnenie takychto prdv zo strany
Spravcu cennych papierov alebo inej tretej osoby voci Spolo¢nosti na vrub majetku klienta a pri
zohladneni pripadnych pravnych narokov Spoloc¢nosti voci klientovi.

10. GARANCNY FOND OBCHODNIKOV S CENNYMI PAPIERMI V CESKEJ REPUBLIKE

10.1. Garanény fond je ¢eska pravnicka osoba, ktord zabezpeluje zaruény systém v Ceskej republike, z
ktorého sa vyplacaju nahrady klientom obchodnika s cennymi papiermi, ktory nie je schopny plnit
svoje dlhy voci svojim klientom.

10.2. Kazdy obchodnik s cennymi papiermi je povinny platit prispevok do Garan¢ného fondu.
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10.3. Prostriedky Garanéného fondu mozno pouzit na a) nahrady vyplyvajice z neschopnosti obchodnika
s cennymi papiermi splnit svoje zavazky spocivajuce vo vydani majetku klientov klientom, z dévodu
priamo suvisiaceho s jeho finan¢nou situaciou, b) splatky Gverov alebo ndvratnej financnej
vypomoci, ¢) thradu nakladov na ¢innost Garan¢ného fondu. Pefiazné prostriedky Garanéného
fondu mozu byt investované iba bezpecnym spdsobom.

10.4. V pripade, Ze a) Spolo¢nost nebude z dévodu svojej financ¢nej situacie schopna plnit svoje zavazky
spocivajuce vo vydani majetku klientom a nebude pravdepodobné, Ze ich spini do 1 roka, alebo b)
sud vyhlasi konkurz na majetok Spolo¢nosti alebo vyda iné rozhodnutie, ktoré ma za nésledok, ze
jej klienti sa nebudd moct voéi nej Géinne domahat vydania svojho samiatku, poskytne Garanény
fond po tom, ¢o dostane ozndmenie Ceskej narodnej banky o nost nie je z vyssie
uvedenych dévodov schopna plnit svoje povinnosti voci klientg
Spolocnosti.

Garan¢ny fond v takom pripade po dohode s Ceskou nag
spbsobom oznamenie, ktoré obsahuje a) skutoénost, ze ' hie dlhy,
b) miesto, spésob a lehotu na prihlasenie narokov na n@ jeni y ad z

podla predchadzajucej vety. Skutoc : emozno dovoldvat k

odopreniu vyplaty ndhrady z Garanc

10.5. Na nahradu z Garan¢ného fondu ne
a) Ceska konsolidaéna agentura,

b)

c) osoba, ktora v adzajlci :ni podla 10.4. vykonavala audit

alebo sa podi vani i ymi papiermi, ktorého klientom sa

veduceho organu obchodnika s cennymi

sa vyplaca ndhrada z Garanéného fondu, 3. bola osobou s

obchodnikovi s cennymi papiermi, ktorého klientom sa vyplaca

blizkou podla zékona Ceskej republiky ¢. 89/2012

1 az 3, 5. bola osobou, ktord patri do rovnakého

nik s cennymi papiermi, ktorého klientom sa vyplaca

onavala audit alebo sa podielala na vykonavani auditu

podnikatelského zoskupenia ako obchodnik s cennymi

z Garancného
nsky zakonik,

papiermi, ktorého klientom sa vypldca nahrada z Garan¢ného fondu, alebo osoba s
kvalifikovanou Géastou na tomto obchodnikovi s cennymi papiermi vy$sou ako 50% podiel na
zakladnom imani alebo hlasovacich pravach a dalej osoby podla § 130 ods. 4 pism. e) az g)
ZPKT.

10.6. Nahrada z Garan¢ného fondu sa poskytuje za majetok klienta, ktory mu nemohol byt vydany z
dovodov priamo suvisiacich s finan¢nou situaciou obchodnika s cennymi papiermi. Pre vypocet
nahrady sa ku dfiu, ku ktorému Garanény fond dostal ozndmenie Ceskej narodnej banky podla bodu
10.4., spocitaju hodnoty vsetkych zloZiek majetku klienta, ktoré nemohli byt vydané z dévodov
priamo suvisiacich s finan¢nou situaciou obchodnika s cennymi papiermi, a to vratane jeho
spoluvlastnickeho podielu na majetku v spoluvlastnictve s inymi klientami, s vynimkou hodnoty
periaznych prostriedkov vedenych Spolo¢nostou na Gétoch poistenych podla zédkona Ceskej
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republiky &. 21/1992 Sb. o bankédch v zneni neskorsich predpisov?, alebo obdobnych predpisov
Slovenskej republiky. Od vyslednej Ciastky sa odpocita hodnota zavazkov klienta voci obchodnikovi
s cennymi papiermi splatnymi ku dfiu, ku ktorému Garanény fond dostal oznamenie Ceskej
narodnej banky podla bodu 10.4.

10.7. Pre vypocet nahrady podla bodu 10.6 su urcujlce redlne hodnoty investi¢nych nastrojov platné ku
driu, ku ktorému Garanény fond obdrii oznamenie Ceskej narodnej banky podla bodu 10.4. Pri
vypocte nahrady méze Garancny fond prihliadnut aj k zmluvnym dojednaniam medzi obchodnikom
s cennymi papiermi a klientom, ak su obvyklé, najma ku skutocne pripisanym Grokom alebo inym
vynosom, na ktoré vznikol klientovi narok ku dfiu, kedy Garan¢ny forgmahdrzal ozndmenie Ceskej
narodnej banky podla bodu 10.4.

10.8. Nahrada sa klientovi poskytuje vo vyske 90% Cciastky vypog j spo uvedenym vyssie,
najviac sa vsak vyplati ¢iastka v korunach ¢eskych zodpoved )re jedného klienta
u jedného obchodnika s cennymi papiermi. Nahrada z bvt vyplatena do 3
mesiacov odo dna overenia prihlaseného ndroku a vyp 2
banka méze vo vynimocnych pripadoch na Ziadost Gare ) schotu
maximalne o 3 mesiace.

11. POUCENIE O KLIENSTSKEJ KATEGORIZACII

11.1. V sulade so ZPKT existuju vo vzt
zakaznikov, a to Klient, ktory nie je ¢

k investicnej sluzbe
asiondlnym klientom, a

ospodarovanie dve kategérie
esionalny klient.

11.2. Profesionalnemu kliento ovinny poskytnut menej nutnu
uroven ochrany. Klie ie j iona ienty poziva zo strany poskytovatela

11.3. Zakladné dévo i bchadzani s k y nie je profesiondlnym klientom, oproti
vaju najma v:

(i)

(ii) pravneni klienta a povinnosti poskytovatela

postlpenych informacii a poskytovanych pouceni;

(iii)

osti ¢i primeranosti investi¢nych ndastrojov, resp. sluZieb pre
dotaznik) bez moZnosti automatického predpokladanie

11.4. 1pi sah jednotlivych povinnosti poskytovatela investi¢nych sluzieb voci klientom,
nymi klientmi, a Profesionalnymi klientmi je stanoveny najma v § 15 az § 15r
stiénych sluzieb klienta s tymito ustanoveniami zoznami na jeho Ziadost.

11.5. V pripade, ked klient nesuhlasi s vykonanym zaradenim do prislusnej kategérie, mbze Ziadat
poskytovatela investicnych sluzieb o preverenie predpokladov, z ktorych bolo pri kategorizacii
vychadzané.

Vklady klientov UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej banky, su
chranené (poistené) v sulade s prislusnymi ustanoveniami ¢eského zakona ¢. 21/1992 Sb.
o bankdch, v zneni neskorsich predpisov. Subjektom, ktory zabezpecuje poistenie pohladdvok
zvkladov v UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej banky
a vykondava vyplatu nahrad v pripade insolvencie alebo Upadku banky, je Garanéni systém
financ¢niho trhu (www.garancnisystem.cz)

https://www.unicreditbank.sk/sk/ostatne/dole ite-dokumenty.html
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11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

12. UPLATNOVANIE STAZNOSTI

12.1.

12.2.
12.3.

Zaradenie do prislusnej klientskej kategérie md vplyv na mieru prislusnej ochrany a nie
bezprostredne na rozsah sluZieb, resp. investiénych nastrojov, ponukanych a poskytovanych
poskytovatelom investi¢nych sluZieb.

Za podmienky suhlasu poskytovatela investicnej sluzby a zaroven pri splneni urcitych narocnych
kritérii vratane kvantitativnych finan¢nych limitov je mozno poZiadat o prestup z kategdrie klienta,
ktory nie je profesiondlnym klientom, do kategdrie profesionalneho klienta. Tento prestup je
sucasne spojeny so stratou doterajsej miery ochrany a Urovne zaobchdadzania (pozri. vyssie) a najma
v pripade zahrani¢ného systému obdobnému Garanénému fondu obchodnikov s cennymi papiermi
méze dojst k strate naroku na vyplatu nahrady.

Klient moze tieZ poZiadat o prestup z kategdrie s nizSou mierg kategorie s vysSou
mierou ochrany; tejto Ziadosti poskytovatel investi¢nych sluzj

O konkrétnych podmienkach prestupu je moiné sa i u poskytovatela
investi¢nych sluZieb.

Klient je opravneny podat staznost oSlo v jeho vztahu so
Spolo¢nostou, najma na spdsob po
staznost v akejkolvek komunikac 1 eho kontaktu so
zamestnancami Spoloc¢nosti, posto
os6b. Klient Specifikuje dovody s
Spoloénost si vyhradzuje

ktorymi staznost zdévodriuje.
nenia detailov jeho staznosti.
Vybavenie staznosti z3 ¢ ho ¢innosti sa staznost tyka.

Vybavenie stazno ;
sa pocita dob : : Y 0 mozné, Spolocnost zasadne vybavuje
komunikacie, akym boli obdrzané. Ak to nie je mozné, je klient
trenia a kongénom vyriadeni staznosti listom zaslanym na

a predizenie terminu vybavenia jeho staznosti. Tento Gtvar
podla tohto bodu.

ta nijako neobmedzuje v mozZnosti a) podat navrh na zacatie
ak je klient spotrebitelom, podat navrh na zacatie konania k Finanénému
u pre rie$enie sporov na zaklade zakona Ceskej republiky ¢. 229/2002 Sb., o
finanénim taktné Gdaje: Finanéné arbiter CR, Legerova 69/1581, 110 00 Praha 1, tel .:
+420 257 042 07 ail: arbitr@finarbitr.cz, www.finarbitr.cz// alebo c) podat staznost k Ceskej
narodnej banke, ako organu vykonavajicemu dohlad nad finanénym trhom v Ceskej republike
(kontaktné udaje: Na Prikopé 28, 115 03 Praha 1, tel .: 224 411 111, fax.: 224 412 404, www.cnhb.cz)
alebo d) na Narodnu banku Slovenska so staznostou na sluzby poskytované klientovi Spolo¢nostou.

13. IDENTIFIKACIA, SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A DALSICH UDAJOV

13.1.
13.1.1.

Spracovanie osobnych tdajov a dalsich udajov

Spolo¢nost je spravcom osobnych udajov v zmysle NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY (EU) 2016/679, o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych tGdajov a volhom pohybe
tychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane osobnych
Udajov) (dalej len "Nariadenie GDPR") a prislusnych vSseobecne zavaznych pravnych predpisov
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Slovenskej republiky upravujucich ochranu a spracivanie osobnych (dajov. Spoloénost pri
spracuvani osobnych Udajov dbd, aby subjekt Udajov (najma klient) neutrpel ujmu na svojich
pravach, najma na prdve na zachovanie ludskej dbstojnosti, a tiez dba na ochranu pred
neopravnenym zasahovanim do sikromného a osobného Zivota dotknutych osob.

13.1.2. Spolo¢nost vykonava spracivanie osobnych Gdajov v sulade s ¢l. 6 ods. 1 pism. b) a c) Nariadenia
GDPR, a to za ucelom: (i) spracivania nevyhnutného pre splnenie pravnej povinnosti spravcu
osobnych Udajov, vratane spracivania osobnych Udajov nevyhnutnych pre plnenie povinnosti
spravcu osobnych Udajov ustanovenych zvlastnymi zdkonmi; (ii) spractivania nevyhnutného pre
splnenie zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je klient, pre jednania o u Lzmluvy uskutocneného
na navrh klienta alebo zmene zmluvy s klientom. Toto spracuvani dajov je Spolo¢nost
opravnena vykonavat bez suhlasu klienta. Pravne povinnosti y udajov v zmysle
vyssSie uvedenom vyplyvaju predovsetkym zo ZPKT (ZoCP), z C j y €. 253/2008 Sb.,

¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a 0 zmeng o
len "AML Predpisy") a zdkona Ceskej republiky &. 164/201 edzindrodni spolupraci pfi

13.1.3. Rozsah spracuvanych osobnych Udajov i . 3 Udaje Amené klientom v rdmci
dohodnutia prislusného zmluvného S i identifikacie, resp.
kontroly klienta podla AML Pred . i i odnosti poskytnutia
investi¢nej sluzby klientovi, kontakt a, Udajov o vyuziti investi¢nych

dvca osobnych Udajov dozvie v

13.1.4. ¢ Ay ienta, Ze v pripade, ked klient

13.1.5. ivé udaje klienta, je stanovena pravnymi predpismi
korporaciu a obchodnika s cennymi papiermi,

13.1.6. je kli u plnenia zakonnej povinnosti vyhodnotenia vhodnosti je

ie o klientovych odbornych znalostiach v oblasti investicii,
sti investicii, finan¢nom zazemi, vratane schopnosti niest straty a investi¢énych
ancie k riziku. Ostatné osobné udaje nie je povinny v zmysle zdkonnej
poskytnut, avSak bez tychto Udajov nie je mozné plnit prislusné zmluvné
ostou a klientom.

vztahy medzi Spo
13.1.7. Volny pohyb osobnych Udajov neméze byt obmedzovany, ak si postupované do ¢lenského statu
Eurdpskej unie alebo Eurdpskeho hospodarskeho priestoru. Do tretich krajin mozu byt osobné
Udaje postupené, len ak su splnené podmienky stanovené Nariadenim GDPR. Osobné udaje
klientov m6zu byt postipené do inych §tatov, najma do Luxemburského velkovojvodstva a Ceskej
republiky, najma za Ucelom realizacie transakcii s podielmi, popr. plnenie povinnosti stanovenych

......

terorizmu.

Upozorniujeme klientov, Ze ak budu telefonické hovory s pracovnikmi skupiny Amundi alebo
externymi opera¢nymi centrami (call centrum) skupiny Amundi pouzité, su nahravané. Priestory v
sidle Spoloc¢nosti si monitorované kamerovym systémom.

13.1.8. Aktudlne informacie o spracivani osobnych Udajov a dalSich Udajov su k dispozicii na
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13.2.
13.2.1.

13.2.2.

13.2.5.

13.3.
13.3.1.

www.amundi.sk.

Predchadzanie legalizacie vynosov z trestnej ¢innosti a financovania terorizmu

Spolo¢nost v stlade s AML Predpisy identifikuje klientov a osoby splnomocnené alebo opravnené
klientov zastupovat alebo osoby, ktoré inak konaju v ich mene, a to najma pri uzavreti Zmluvy a
dodatkov k Zmluve. V zdkonom stanovenych pripadoch Spoloénost takisto vykonéava kontrolu
Klienta.

Spolocnost je tieZ povinna kontrolovat, ¢i klient je alebo nie je tzv. politi
v zmysle AML Predpisov, a za tymto Gcelom si od klienta vyZiada p

ky exponovanou osobou
shlasenie; na zaklade
oto klienta. Zakon

Ceskej republiky €. 253/2008 Sb. definuje politicky expono zickd osobu, ktora
je alebo bola vo vyznamnej verejnej funkcii s celostatn vyznamom, ako je

predstavitel Uzemnej samosprdvy, sudca najvyssSieho s v ého sudu alebo iného
najvyssieho justicného organu, proti ktorého ) i a vynimky nemozno podat

zboru, ¢len alebo zastupca clena, a Avnicka s 0 organu obchodnej
korporacie ovladanej Statom, velvy ici di ickej ebo fyzickd osoba,
ktora obdobnu funkciu vykonava alé® " vykonavala v inom S§tc organe Eurdpskej unie alebo v
medzinarodnej organizacii; b) fyzické®oba, ktora je 1. osobou Fou k osobe uvedenej v pismene
a), 2. spoloc¢nikom alebo s bsoby, popripade zvereneckého
iko osoba uvedend v pismene a),

zvereneckého ho prdvneho : a bez prdvnej osobnosti, o ktorych je
rené v prospech osoby uvedené v pismene a).

1 nevyhnutné na vykonanie identifikacie, vratane

U doloZené skutocnosti poZzadované AML Predpisy alebo
zuje vzhfadom ku konkrétnemu pripadu za nutné.

ickou osobbu, zvereneckym fondom alebo ma formu iného prdvneho
jvnej osobnosti, je Spolo¢nost podla AML Predpisov povinna zistovat jeho
Struktdru a zistit a overit totoznost skuto¢ného majitefa. Na tento Ucel si
at dalSie informdcie a prislusné doklady.

Klienti st povinni bezodkladne pisomne informovat Spolo¢nost o zmenach Udajov poskytnutych
Spolo¢nosti a riadne ich dolozit. Spolo¢nost nezodpoveda za vzniknuté Skody, ak o tychto zmenach
udajov ¢i inych pravnych skuto¢nostiach nebola riadne informovana.

Informacie o postupeni informdcii danovej sprave

FATCA

Zakon o podavani informacii o zahrani¢nych uctoch na darfové ucely (Foreign Account Tax
Compliance Act - FATCA) prijaty v Spojenych Statoch americkych vyZzaduje, aby Spolo¢nost/fond
(prostrednictvom Spolocnosti) ziskal o svojich investoroch isté Udaje totoZnosti a pripadne ich
poskytol americkému federdlnemu darfiovému Uradu ( US Internal Revenue Service - IRS).

FATCA stanovuje, ze na finanénd indtituciu, ktord dri americké cenné papiere a pritom nespliia
podmienky FATCA, bude uvalena 30% zrazkova dan z vynosov z akéhokolvek predaja, drzby alebo
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nakladania s tymito cennymi papiermi. Spoloénost/fondy st povinné dodrziavat pravidla FATCA a
preto mbzu kedykolvek poziadat klientov, aby im poskytli potrebné informacie a dokumenty.

Majetkové Gcty st Spolo¢nostou vedené v Ceskej republike, takZe sa na predmetnt oblast aplikuje
pravny poriadok Ceské republiky, ktorého sa FATCA stala sti¢astou na zéklade medziviadnej dohody
medzi Ceskou republikou a Spojenymi $tatmi americkymi (Model 1 IGA) a zdkona Ceskej republiky
¢. 164/2013 Sb., o medzinarodni spolupraci pti spravé dani a o zmene a doplneni dalsich zakonov
("Zakon CRS" ). Na Slovensku je obdobne upravené zdkonom ¢. 359/2015 Z.z. o automaticke;j
vymene informacii o finanénych Ucétoch na ucely spravy dani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov. Spolo¢nost spada do tohto legislativneho ramca a pretoammsadpoklada, Ze by sa na
Spolo¢nost vyssie uvedend zrazkova darn FATCA uplatriovala.

FATCA pozaduje, aby Spolo¢nost zhromaZdovala urcité infg a majitelov uctov

(podrobnosti tykajuce sa majitela, drzby podielov a distrik i ' ohladom urcitych
US Tax Payers, US-controlled tax payers a non-US tax g [ voziadavky FATCA Ci
neposkytli pozadované informacie v sulade so Zdkonom €

Kazdy klient/podielnik v Zmluve suhlasi s tym, Ze poskytne enym
osobdm vsetky potrebné informdcie (vratane, y Cisla GIIN). Klient/podielnik
bezodkladne pisomne informuje Spolo¢ng au o kazdej zmene svojho

FATCA statusu ¢i svojho GIIN disla.
Na zaklade vyssie uvedenej medzivl
finanéného Uradu (v pripade CR i
odovzdava IRS ¢i inému dafiovému

ované prislusnému
Ktory tieto informdcie

urad),

Ti investori, ktori nedosta . j Ci ietli preukazat, v predpisanom
¢asovom ramci, mozu i juci poloc¢nost/fondy ¢i iné poverené
osoby ich m6zu tak "ové iné nemu organu.

oblémom tykajucich sa mechanizmu
atieb" a nevyhnutnosti zrazit dari a vsade tam, kde to bude
statnené a s ohladom na opravnené zaujmy investorov vo fonde,
vlastnictvo podielov v pripade, Ze je v fom

stou niektorého z investorov vo fonde. Za tymto Géelom teda Spolo¢nost/fond
ba modZe odmietnut spracovat predaj podielov investorovi ¢i jeho podiely

Regulacia FAT erne nova a jej implementacia sa stale vyvija. Zhora uvedené informacie
vyjadruju, ako je tato regulacia v sucasnosti chapana predstavenstvom Spolocnosti, avsak toto
stanovisko sa mbze ukdzat ako nespravne, pretoze spbsob akym je regulacia FATCA
implementovana sa mdze zmenit a mdzZe sa ukazat, ze sa investorov i niektorych z nich 30%
zrazkova dan tyka.

13.3.2. SPOLOCNY STANDARD PRE OZNAMOVANIE (CRS)

Spolo¢ny Standard pre oznamovanie (dalej len "CRS") obsahuje Standardy pre oznamovanie a
nalezitu starostlivost, ako zaklad automatickej vymeny informacii v oblasti dani. CRS je $tandard
vytvoreny v rdmci OECD a implementovany smernicou Rady 2011/16 / EU o administrativnej
spolupréci v oblasti dani, v zneni smernice Rady 2014/107/EU a Zadkonom CRS.

......
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stanovili postupy tzv. naleZitej starostlivosti o klientov, vratane zistovania a vyhodnocovania
informacii o tychto klientoch, a ktoré maju pomaoct finanénym spravam v boji s dafiovymi tnikmi. V
zmysle naplnenia poziadaviek podla CRS je Spolo¢nost povinna najma zhromazdovat a spractivat
vybrané informacie o klientoch a oznamovat ich spravcovi dane.

Hlavnym principom CRS je zistovanie dariovej rezidencie a dafiového identifikacného ¢isla (DIC),
pripadne Tax Identification Number (TIN). Predmetom oznamovania potom budld najma
identifikacné udaje o pravnickych a fyzickych osobach so sidlom v inej jurisdikcii (nerezidentov),
ktoré s majitelmi Gctov, vratane ich darfiového identifika¢ného ¢isla (DIC, TIN), informéacie o
hodnotach na majetkovych uctoch vidy ku koncu kalendarneho rok informdcie o pripadnych
dividendach a prijmoch zo spatného odkupu pocas tohto ro ie budd vymieniané
vzajomne medzi daflovymi Uradmi jednotlivych krajin.

pri preverovani a
t neucini, moéze byt

Klient je podla Zdkona CRS povinny poskytnut Spolo¢nosk
zistovani, predovsetkym potom potrebné informacie a g
povinny nahradit ujmu (pokutu), ktora tymto Spolo¢nost

Dalsie informdcie mozno najst na:

https://www.oecd.org/tax/automatic-exchangs

https://www.financnasprava.sk/sk/infosg

https://www.amundi.sk/klienti/Local
CRS2/Amundi-Czech-Republic-Asset

https://ec.europa.eu/taxation cus

https://www.mfcr.cz/cs/legi

14.1. at klientovi svoje sluzby kvalifikovane a v jeho najlepsom zaujme.

ziskat informacie o jeho odbornych znalostiach v oblasti investicii,

14.2. ¢ i Aci i zavreti zmluvy o obhospodarovani zasadne na zaklade

14.3 k zmene poskytnutych informdacii a klient tato skutocnost Spolo¢nosti
Ze k zmene poskytnutych informacii nedoslo a Ze sucasna struktira portfdlia
a povolené limi zmluvy o obhospodarovani a obchodnych podmienok su pre klienta nadalej
vhodné. Spoloc¢nost vsak bude ¢as od ¢asu kontaktovat klienta za ucelom ziskania aktualnych

informacii.

15. POSTUP A SPOSOB KOMUNIKACIE V PRIPADE PORUCHY INFORMACNEHO SYSTEMU,
TELEKOMUNIKACNYCH ZARIADENiI A ZAZNAMOVYCH ZARIADENi POUZi{VANYCH SPOLOCNOSTOU

15.1. Datav informacnych a zdznamovych systémoch Spolo¢nosti su v sulade s bezpecnostnou politikou
v oblasti informacnych technoldgii zalohované podla vnuatornych predpisov Spolocnosti na
niekolkych miestach vo Francuzsku. V pripade poruchy informacnych a zdznamovych systémov
mbze dobjst k obnove dat najneskér do 24 hodin.
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15.2. Spolo¢nost je v sulade s pravnymi predpismi, Podmienkami a svojimi vnutornymi predpismi
opravnena zaznamenavat vzajomnu telefonickd komunikaciu medzi klientom a Spolo¢nostou, a
takéto zaznamy poutzit na objasnenie pripadnych nezrovnalosti, pri rieseni reklamacii, pripadnych
sporov alebo pre potreby konania Spoloénosti s dozornymi organmi. Spolo¢nost zaznamy v sulade
so zvlastnymi predpismi archivuje. Na pripadnu poruchu zaznamového zariadenia budu klienti
upozorneni zamestnancom Spolocnosti v Uvode telefonickej komunikacie.

15.3. V pripade kratkodobého vypadku pevnych telefénnych liniek Spolo¢nost vyuzije v pripade potreby
komunikacie s klientom alternativne média, a to najma siet mobilnych telefénov, e-mail,
internetové stranky a pod. V pripade dlhodobejSieho mimoriadnehoammslku moznosti telefénnej
komunikacie zabezpedi Spoloénost informovanie klientov o takejs i prostrednictvom v
takej situdcii funkénych médii, najma prostrednictvom svoji tranok, prip. inym
sposobom, najma v spolupraci s financnym agentom alebo

ou klienta.

16. PRAVIDLA PRE VYKONAVANIE POKYNOV ZA NAJLEPSICH PODMIE

16.1. Spolocnost zaviedla v sulade s ustanovenim § e Pravidiel pre vykonavanie
pokynov, pre dosiahnutie najlepsSich moz 2 okynov pre klienta. Tu su
uvadzané suhrnné informacie o pravid

16.2. V ramci poskytovania investi¢nej g
Spoloc¢nosti podavané pokyny. V prij
vykonanie rozhodnutia portfdlio
portfdliu klienta.

>, 7e sa nizSie hovori o
Zéra Spolocnosti tykaj

avani pokynov, rozumie sa tym
o sa investi¢nych ndstrojov v

alezitu odbornu starostlivost k
vzdy najma v ramci operacnych

16.3. Spoloénost pri vykon3
dosiahnutiu celkov,

16.4. ¢ : obchod prostrednictvom uréenych prevodnych miest, pricom vzdy

evve

kreditné, menové alebo iné rizika, ak su v rdmci porovnavanych pripadov
relevantné.

16.5. Spoloc¢nost je povinna pri vykonavani pokynov sledovat a zohladnit vsetky faktory, ktoré jej
umoznia dosiahnut najlepsi mozny vysledok pre klienta vo vztahu k cene investiéného nastroja a
transakénym nakladom vzniknutym klientovi v suvislosti s vykonanim pokynu, vratane poplatkov
prevodného miesta, poplatkov za vysporiadanie a inych poplatkov hradenych tretim stranam
zapojenych do realizacie pokynov.

16.6. Hoci vo vacdsine pripadov bude nutné povazovat cenu a naklady za relativne najdolezitejsie faktory
pre dosiahnutie najlepSieho vysledku, mézu nastat okolnosti, za ktorych budd uprednostnené iné
faktory, ako rychlost, pravdepodobnost vykonania a podmienky vyrovnania, objem a typ pokynu,
ovplyvnenie trhu a iné nepriame transakéné ndklady pred aktudlnou cenou a nakladmi v rozsahu, v
akom su rozhodujuce pre dosiahnutie najlepSieho mozného vysledku pre klienta.
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16.7. Spolo¢nost je opravnena povazovat za prioritné iné faktory; za istych okolnosti, pre uréitého klienta,
investicné nastroje alebo trhy, najma v pripade nedostatocnej likvidity na predmetnom prevodnom
mieste, podanie pokynu v neStandardnom objeme alebo nelikvidnych investi¢nych ndstrojov.

16.8. Spolo¢nost ma zmluvne zaisteny pristup najma na nasledujluce trhy (Prevodné miesta): Burza
cennych papierov Praha, Kdérea Stock Exchange, Singapore Stock Exchange, Australian Stock
Exchange, Austrian Stock Exchange, Belgian Stock Exchange, Toronto Stock Exchange, Toronto
Stock Exchange, TSE - Ventura, Copenhagan Stock Exchange, Helsinki Stock Exchange, Paris Stock
Exchange, Athens Stock Exchange, Frankfurt Stock Exchange, Budapest Stock Exchange, Hong Kong
Stock Exchange, Milan Stock Exchange, Osaka Stock Exchange, JASDAQ Exchange, Tokyo Stock
Exchange, Hercules Exchange, London International Order Boo aposite, Amsterdam

n Stock Exchange,

e, Stokholm Stock

Warsaw Stock Exchange, Johanessburg Stock Exchange,
Exchange, Swiss Stock Exchange, NYSE / NASDAQ, Virte

16.9. Pravidla pre postupovanie a vykonavanie pokynov

Spolo¢nost pri vykonavani pokynov k obchaog Zuj a7itl odbornu starostlivost
k dosiahnutiu celkovo najlepsich podmie WA : 3jma v rdmci operacénych
moznosti, vynaloZeni adekvatnych n3 \ goznosti a definované
pravidla. K realizacii pokynov k obc o vykonaniu alebo
vykonanim pokynu k obchodu.

16.9.1. Postupenie pokynu k ob

Osoba, prostrednictvom ktoré sa postupuje pokyn
Ccené prevodné miesto

pevnou NDI INTERMEDIATION SA

AMUNDI INTERMEDIATION SA

Prislusny prevodni agent
AMUNDI INTERMEDIATION SA

AMUNDI INTERMEDIATION SA

investova

AMUNDI INTERMEDIATION SA ma prislusné povolenia na poskytovanie investi¢nych sluzieb a ma
zavedenu vlastnu politiku vykonavania pokynov k obchodu za najlepsich podmienok. Informacie o
politike postipenia pokynov, ako aj informacie o spolo¢nosti AMUNDI INTERMEDIATION SA, ktorej
s pokyny spravidla postupované, su dostupné na www.amundi.com

Spolo¢nost vyhodnocuje Uéinnosti svojej politiky postupovania pokynov priebezne, aspon raz
rocne, vidy vsak, ked dbéjde k vyznamnej zmene, ktora ovplyvni schopnost zabezpecit pre
zakaznikov vykonanie Pokynov k obchodu za najlepsich podmienok.

16.9.2. Vykonanie pokynu k obchodu

Ak nie je Pokyn na obchod postipeny alebo ak nemozno Pokyn k obchodu postupit, realizuje sa
vykonanim.
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Pokyn k obchodu sa vykondva najma (nie viak vylu¢ne) v pripadoch tychto majetkovych hodnét:
(a) depozit;

(b) derivatov, najma menového swapu (FX swap, cross-currency swap aj.);
(c) podielov;

(d) ¢eskych cennych papierov;

(e) nehnutelnych veci;

(f) Ucasti v pravnickych osobach.

Ceské akcie Spoloénost postupuje pokyny tretej osobe, ktorou méze byt vy oravnena na vykon

Ceské dlhopisy Pokyny ohladom ¢eskych dlhopisov st vykondvané najméa na

Zahranicné akcie a dlhopisy, pripadne iné zahrani¢

Podiely

FX swapy a FX forwardy

vlastnu politiku vykondvania pokynov, na ktorej dodrzanj ena sa spolahnut.
Tretie osoby podliehaju rovnakému monitoringu a vyhd Sgasavodné miesta.
Spoloénost takisto méze pokyn postipit AMUNDI INTER

edzibankovom trhu, a to
tym spdsobom, Ze Spolocnost oslovi niekolka aoravnenyt vykon investi¢nych sluzieb

TERMEDIATION SA.
vesticné nastroje

takisto moze pokyn postupit AMUN

ania pokynov, na ktorej dodrzanie
sodliehaju rovnakému monitoringu a

spolahnut.
evodné miesta.

postupované priamo prevodnym miestam, emitentovi alebo
depozitarovi fondu alebo inému opravnenému
. Pokyny ohladom podielov su teda vysporiadané
répsky regul hostranny alebo organizovany obchodny systém
okyny k FX
bankové u

X forwardom su z povahy veci postupené iba banke, u
torych su vedené penaziné prostriedky klientov, ktorym je
ospodarovanie.

ktorej su ve
oskytovana i

om ktorych Spoloénost pokyny vykondva:

A. Aktiva, iné ako fondy:

Menové
, . transakcie
Obc.h °°"T'k = e Depozita Akcie Dlhopisy Derivaty a zaistenie
papiermi (FX swapy a
FX forwardy)
Ceska sporitelna, a.s. X X
Ceskoslovenska  obchodni
banka, a. s. X
Komercni banka, a.s. X X X X X
Patria Finance, a.s. X
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Wood & Company Financial X
Services, a.s.
UniCredit Bank  Czech X X X
Republic and Slovakia, a.s.
UniCredit Bank  Czech
Republic and Slovakia, a.s.,
N e X X
pobocka zahraniénej
banky, Bratislava
PPF banka a.s. X

B. Zoznam registrov / registratorov a prevodnych agentov pre Fond

Investicné nastroje Register podielnikov / F

Podiely fondov skupiny Amundi
- Amundi S.F., Amundi Fund
Solutions, Pl Solutions

Podiely fondov skupiny Amundi
- Amundi Funds, Amundi Index
Solutions, First Eagle Amundi a
CPR Invest:

dministration Services (Ireland)

Podiely fondov skupiny Amund »4-62 Townsend Street Dublin 2,

KBI Institutional Fund ICAV:

et Management, a.s., so sidlom
, PSC: 186 00, Praha 8

société Générale Corporate & Investment Banking, so sidlom
5arden Tower, Aleue Mainzer StralRe 46 — 50, D-60311 Frankfurt am

Amundi

Podiely fondoy,

Podiely : dsettle™ - Euroclear Bank S.A./N.V., so sidlom 1

Brusel, Belgicko

ChiCredit Bank Austria AG, so sidlom 1020 Vieden, Rothschildplatz
1, Rakusko

Komeréni banka, a.s., so sidlom Praha 1, Na P¥ikopé 33 ¢p. 969, PSC
11407

State Street Bank International GmbH, Luxemburg branch, so
sidlom 49, Avenue J F Kennedy, L-1855 Luxembursko

International Financial Data Services (Ireland) Limited, so sidlom
Bishop's Square, Redmond's Hill, Dublin 2 D02 TD99, irsko

Podiely fondo

Podiely fondov

Podiely fondov

Podiely fondov (prevodny Platforma Calastone - Calastone Limited, so sidlom Birchin Court,
agent) 20 Birchin Lane, Londyn EC3V 9DU, Velka Britania

Manazérska spoloénost obhospodarujici dany fond podla
Podiely fondov prospektu fondu nebo poverend osoba, spravidla registrator a

prevodny agent fondu
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16.10.  Monitoring tretich stran a kontrola pravidiel pre vykonavanie pokynov
Spolo¢nost priebezne vyhodnocuje Ucinnost svojich pravidiel pre vykonavanie pokynov, najma
kvalitu prevedenia pokynov zo strany tretich oséb a zistené nedostatky odstrarnuje bez zbytocného
odkladu. Preskimanie pravidiel pre vykondvanie pokynov vykonava Spoloc¢nost vidy bezodkladne
po vyznamnej zmene ovplyviujuicej schopnost dosiahnut vykonanim pokynu najlepsi mozny
vysledok pre klienta, najmenej vsak raz rocne.

17. POPIS PRAVIDIEL PRE PRIPAD KONFLIKTU ZAUIMOV

17.1. Spolo¢nost udrzuje a uplatriuje Ucinné organiza¢né a adminis na to, aby strety
zaujmov neovplyvnili nepriaznivo zaujmy jej klientov, najms onfliktu zaujmov,
ktoru tu predstavuje a suhrnne zverejiiuje svojim klienton dinvesti¢na sluzba
obhospodarovanie, vratane potencialnych klientov, kto : 2 ad investi¢na

sluzba Obhospodarovanie.

udenia konfliktov zaujmov
a to najma pri identifikacii
ie ich vzniku a pri plneni
imov, ktorého vzniku

17.2. Cielom popisu je informovat klientov o zasadach a sp6se
uplatfiovanych v ramci Spolo¢nosti aj v ramai
moznych konfliktoch zaujmov, nastaveni
povinnosti Spolo¢nosti informovat klj
nemozno spolahlivo zamedzit.

17.3. Konflikt zaujmov sa typicky vyskyt t alebo ind osoba zapojend do
poskytovania sluzieb klientovi alek ¢ amo spojend so Spolocnostou
kontrolou nachadza v ni uz v dosledku poskytovania
investi¢nych alebo do )st alebo takato osoba:

anc¢nej strate na ukor klienta;

J na vysledku obchodu vykondvaného v
mene klient Auj dlisny od zaujmu klienta na danom vysledku;

prednostnit zaujem iného klienta alebo skupiny klientov pred

é, aby informacie, ktoré su jednotlivym organizacnym utvarom k dispozicii
a pripadne su v Utvaroch spracuvané, neposkytovali priestor pre vznik konfliktu zaujmov.
Cinske mury znamenaju persondlne oddelenie a systémové zamedzenie neZiaduceho toku
informdcii medzi jednotlivymi organizacnymi Utvarmi tak, aby nedochadzalo k ich nekorektnému
vyuzitiu a tym k pripadnému vzniku konfliktu zaujmov.

17.4.2. Obdobné zasady su uplatfiované aj v ramci Struktury skupiny Amundi, ktorej je Spolo¢nost ¢lenom,
a to najma aplikdciou skupinovej Politiky konfliktu zdujmov, ktord je zverejnend na
www.amundi.com.

17.4.3. Riadiaci a kontrolny systém

Sucastou riadiaceho a kontrolného systému Spolocnosti st organizaéné Utvary, ktoré sa priebezne
zaoberaju problematikou konfliktu zaujmov, vykondvaju samostatny a nezavisly dohlad nad
osobami, ktoré sa podielaju na poskytovaniinvesti¢nych sluZieb, jednotlivé mozné vyskyty konfliktu
zaujmov identifikujd a navrhuju opatrenia, ktoré taky vyskyt konfliktu zaujmov maximalne
eliminuju ¢i aspon riadia.
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17.4.4. Systém odmenovania

Systém odmenovania pracovnikov Spolocnosti je priebezne monitorovany a nastaveny takym
sposobom, aby bolo zamedzené pripadnému konfliktu zaujmov. VSetci pracovnici Spoloc¢nosti su
obmedzeni ohladom prijimania darov ¢i vyhod suvisiacich s poskytovanim investi¢nych sluzieb.
17.4.5. Informovanie klienta

V niektorych zloZitych alebo Specifickych pripadoch, kedy nie je mozné konfliktu zaujmov ucinne
predist pomocou tu uvedenych mechanizmov uvedenych vys$sie a identifikovany konflikt zaujmov
nie je mozné z povahy veci alebo obdobnych dévodov vylucit, eviduje Spolo¢nost takyto konflikt
zaujmov a vidy o jeho existencii klienta pred vykonanim jeho pokys je s tym, Ze klient sa
sam moze rozhodnut, ¢i pozadovanu investiénd sluzbu pos}
podmienok vyuZije alebo nie.

17.5. Riadenie stimulov a informovanie klientov
Stimuly mo6zZu predstavovat mozny vznik Specifického p
stimuly za rovnakych podmienok, akymi je riadeny ko
maximalna elimindcia nepripustnych stimulov, a dalej o stim€
poskytnutim investi¢nej sluzby.

muje klienta v suvislosti s

17.6 Obvyklé pripady konfliktu zaujmov ig ovanim investi¢nych

sluzieb

o vztahu ku ktorym
iamo podstatny zaujem, alebo
ntovi dojst k konfliktu zaujmov,
lo€nosti voci Vam ako klientovi.
ok, ktoré by ne rozpore s povinnostami konat v

tovapi eb podla Zmluvy. Spoloc¢nost a jej

0ze Spoloc¢nost vyko
osoba priamo alebo

Pri obhospodarovani Vasho Portféli
ma Spolocnost alebo s nou prepoj
obchody, pri ktorych s ohladom na o

Pritom Spolo¢nost b
najlepSom zaujme

- spravovat, r t dalSie sluzby inym klientom, ktori maju investi¢né ciele a zasady
zhodné

- mat zau investiciu, o kt

zby klientovi

splnomocn

vykonavat iermi, vo vztahu ku ktorym mozu Spoloénost alebo

i, podielovymi listami alebo inymi cennymi papiermi vydanymi investi¢nymi
olo¢nost alebo s fou prepojend osoba obhospodarovatelom, poradcom,
tfélio alebo je depozitarom takychto fondov; a/alebo

- obchodovat s c papiermi spolo¢nosti, pre ktord Spolo¢nost alebo s fiou prepojena osoba v
poslednych 12 mesiacoch upisala, spravovala alebo zariadila emisie.

V pripade existujuceho alebo hroziaceho konfliktu zaujmov Spoloénost vidy uprednostni zaujmy
klienta pred zdujmami Spolo¢nosti a inych prepojenych osO6b a zaisti klientom spravodlivé
zaobchddzanie tym, Ze uplatni principy nezavislosti, podla ktorych su zamestnanci Spolo¢nosti
povinni uprednostnit zaujmy klienta a ignorovat zaujmy Spolo¢nosti, iné prepojené osoby alebo
spolupracujucej osoby pri rozhodovani alebo poskytovanie investi¢nych sluZieb tykajucich sa
Cennych papierov Portfélia, rovnako ako tak, Ze bude vytvérat a udrziavat cinné interné opatrenia
(,,¢inske mury“) medzi Spolo¢nostou, zamestnancami, ostatnymi spolo¢nostami skupiny Amundi a
ostatnymi spolupracujicimi osobami.

17.7. Mozné typy konfliktu zaujmov identifikované v sdvislosti s investicnou sluzbou
obhospodarovanie
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V suvislosti s investi¢nou sluzbou obhospodarovanie méze dochadzat ku konfliktu zaujmov medzi
jednotlivymi klientmi navzajom. Spolo¢nost tento konflikt zaujmov eliminuje tym spbsobom, ze
jednotlivé pokyny vykonava vyhradne v sulade s Politikou vykondvania pokynov a v sulade s
pravidlami stanovenymi Investi¢nou smernicou Spolocnosti.

Dal$im pripadnym konfliktom zdujmov mozZe byt podavanie pokynov ohladom investi¢nych
nastrojov emitovanych osobou, ktord je so Spolo¢nostou v skupine alebo je klientom Spoloénosti.
Ide o konflikt zaujmov, ktorému nie je mozné Uc¢inne zamedezit, a klient je o tejto skuto¢nosti vopred
informovany. K moznému stretu zdujmov moéze dochadzat v pripade, ked Spoloénost podava
pokyny na vykonanie osobe, ktora je s fiou v skupine. Ide o konfliktggmisaov, ktorému nemozno
uéinne zamedzit a klient je o tejto skuto¢nosti vopred informovans v oboch uvedenych

Vyber Cennych papierov Portfélia moze byt v ramci Zml icnej jie) obmedzeny na
uzavrety okruh produktov spolo¢nosti skupiny Amundi j 0slg mozZe predstavovat

zvySené riziko koncentracie niektorych rizik a zvySené rizi ely
obmedzenia a riadenia tohto potencidlneho konfliktu za auré su
popisané v tychto Informdacidch a dalej popisané v nasich v predpisoch a predpisoch

spoloc¢nosti skupiny Amundi.

v v ;v

ozno konstatovat, Ze
ie mozné uskutoc¢nit

Ak ide o moznost vzniku konfliktu zauj
Spolo¢nost zasadne neobchoduje na
iba za vopred stanovenych podmien

17.8 Dalsie informécie
Zhrnutie Politiky konfliktuazauj i 5 dalSie suvi informdcie bude Spolo¢nost
zverejriovat aj na Inter

18. KONTAKTNE UDAIJE SPO A VYKONU INVESTICNYCH SLUZIEB

18.1.

18.2. Kontaktna adresa lo¢nosti na Uzemi Slovenske] republiky:
Amundi Czech Republic Asset Management, a.s.

Mytna 7838/48

811 07 Bratislava —mestska Cast Staré mesto

Slovenska republika

Bezplatna infolinka: 0800 11 88 44

Dalsie spojenie:

Tel CR: +420 296 354 111
Tel SK: +421 2 5249 2812
Fax CR: +420 296 354 100
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e-mail: infosk@amundi.com, infocr@amundi.com

Internetova adresa: www.amundi.sk

www.amundi.cz
Uradné hodiny: Po - St: 9:00 - 17:00
Pia: 9:00 - 16:00
18.3. Dohlad nad kapitdlovym trhom v Ceskej republike vykondva Ceska narodni banka, so sidlom Na
Prikopé 28, 115 03 Praha 1,
Tel.: 4420 224 411 111, fax: +420 224 412 404, zelena linka tel.: 70, www.cnb.cz.

18.4. Narodna banka Slovenska (NBS) v sulade s § 1 ods. 3 pism. C. 04 Z. z. o dohlade
nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych i korsich predpisov
vybavuje podania klientov suvisiace s poskytovanim Y Zi it obchodmi
dohliadanych subjektov. Narodna banka Slovenska vyko eho
kontaktného miesta na vybavovanie vsetkych podani financ
Ak na vybavenie podania nebude vecne prisl nska, postupi podanie vecne
prislusnému subjektu a o tejto skutoc ancné ebitela informovat. Na

zjednodusenie zasielania tychto poda icky inanéni spotrebitelia
mozu vsak aj nadalej zasielat svoje p
Narodna banka Slovenska, Oddele itelov, Imricha Karvasa 1, 813
25 Bratislava

https://www.nbs.sk/sk/s
18.5.  Prislusné povolenia iu inve Y Zi i ocnosti vydané Komisi pro cenné
papiry, so sidlom e plika, dria 28. 6. 2000, pravoplatnost
24.7.2000, ¢.j. .dn .3. Jplatnost 21. 3. 2001, ¢.j. 43/N/4/2001/1,
oc 6. 11. 2003, ¢.j. 43/N/140/2003/1, resp. dria 30. 11. 2005, ¢.j.
006 Komisia pre cenné papiere zanikla a jej agendu prevzala Ceskd
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